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A protoZ znamenajte malé panenky détinstvie, ne, starosty
panenek mladych znamenajte, aby panenkdam tiem svatym pocdtkem
Jjeji davaly priklad, znamenajte panny mladé, jimz sé libiti pocind
chlipa svétskd, znamenajte rozkosné Zeny mladé, znamenajte vdovy
jeji ¢iny a jeji umysl, neb jest pocdtek jméla svaty v svém manZelstvi a
témér svrchovanie v svém svatym vdovstvi. Chudi znamenajte odivnii
pokoru jeji a utrpenie a prdci, a bohati jeji Stédrost a pokoru, Zeny i
muZie mozte ji mieti ku prikladu, viduc u bozZim milovani tak silnu
Zenu. A kdyz jest mluviti o ni, tehdy sé i o jeji vérném manZelu
vzmieniti musi, od néhoz dobré mohui slechetni jinochové i muzie vzieti
priklad.

Uvodni upominka v Zivot& svaté Alzbéty pro divky, Zeny i vdovy,

jinochy i muze
(f. 451ab)
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UVODNI SLOVO

Predstava o jednotlivych svétcich se v myslich lidi v priibéhu d&jin
tvoff hlavn€ pomoci legend. Plati to i pro Ceské dvacaté a
jednadvacaté stoleti, vnémz doslo ktak mocnému odklonu od
kiestanstvi. Dnes se v&tSina lidi setkdvd se svatymi pouze
v legenddch, které jsou souldsti povinné Skolni Cetby, nebo si je
maximdln¢ pak piipomene na turistickém vylet€ za zajimavostmi,
kdyz projdou kolem sochy stojici na most€ nebo si v kostele
prohlédnou mistni vyzdobu. Svétci jsou pro Clov€ka tak zvané
»~moderni spole¢nosti* vyjma zasvécenych osob zajimavymi jevy, ale

jde spiSe o né€co samostatného, minulého, vzdileného, jaksi nezivého.

Ale jak Zivé byly tyto osobnosti diive! V dobdch, kdy veskeré
znalosti a dovednosti ¢lovék ziskal od své rodiny, mistniho faréfe,
duchovniho viidce vesnice, a kdo mél vice moznosti, od pana ucitele.
Kdy pojem ,,svéta” byl roven ,,nezndmu®, protoZe byl pro né€ pfili§
vzdaleny, kdy méli 1idé svlj vlastni svét, ktery tvofilo nékolik
okolnich vesnic a m&st. Clovék se ve gkole uéil jen tém opravdu
zakladnim praktickym a uZiteCnym poznatklim, jeZ uplatnil ve své roli
sedldka, obchodnika, kovéte, hrnCife a vSech dalSich. Dale byl jiz od
mali¢ka formovan kiestanstvim, které pusobilo na celou tehdejsi
spole¢nost. PfinaSelo odpovédi na zdkladni filozofické otazky chdpani
svéta a dévalo spoleénosti fad. Clovék byl daleko vice sm&fovan sdm
na sebe, kdyz stale ulila vira feSit vlastni vztah k Bohu, a také k
svému bliznimu, pifbuznému, sousedovi, i cizinci a vibec k celé

spole¢nosti.

sheokok

V takovém prostfedi se dostaly ke slovu prave legendy, piib&hy ze
Zivota svatych. Stifedoveéky Clovek, ktery se cely Zivot zabyval
manudlni ¢innosti, potfeboval ziskdvat jasné, konkrétni a pochopitelné

rady a v téchto textech byly prdve pfindSeny. Tak se stali svétci



souCdsti Zivota spolecCnosti a ta si knim ziskala onen Zivy vztah.
Svétec zastdval v lidském Zivot€ mnoho funkci - byl prostfednikem

k Bohu, pomocnikem, ochrdncem, autoritou i vzorem.

Legendy se zménou ¢tendil a posluchaCi také ménily svou
tvarnost. JiZ nebyly jen zdrojem informaci a vzorem pro poustevniky
a mnichy jako v prvnich stoletich kfestanstvi, zde se zacal projevovat
umélecky duch autoriiv, legenda nabrala vedle informacni a ilustraén{
funkce také funkci beletristickou, zadbavnou, podle zmény publika se
také ménil charakter svétce a zaCal se kldst vétd{ dliraz na svétcovy

Ciny, zazraky.

S touto proménou se setkdvdme 1 u Zivota svaté Alzbéty, dila
ToméSe Stitného ze Stitného. Jednd se o zajimavé stiedovéké
beletristické dilo, které jako by svym vyrazn€ apelativnim rysem a
pounymi pfipominkami pfekraCovalo Zinr legendy. My se zde
budeme zabyvat jednak otdzkou hlavniho pramene a déle také onou

zvlastni povahou dila.

deskeskosksk

Jedna se o pamatku, které se zatim dostalo pozornosti poskromnu.
Teprve v letoSnim roce se doCkala svého prvniho vyddni, o které se
postaral J. Kolar. V této studii se zametujeme na tezi, Ze Ceskd legenda
ma svilij vzor v latinské pfedloze Dietricha z Apoldy, zajima nds, zda
tomu tak skuteCné miZe byt, a pokud ano, jakym zpilisobem autor
Ceského dila se svou predlohou pracoval, které momenty dila pro néj
byly podstatné, které pfevzal, upravil nebo dpln€ vynechal. Abychom
se dobrali potiebného zjist€ni, provaddime podrobné&jSi tematické a

motivické porovnani dé€l.

Cesky Zivot svaté Alzbéty md specificky rdz, ktery také stojf za

povSimnuti. Text totiZz na pohled odpovidd Zdnru legendy, obsahuje

vSechny podstatné prvky, jimiZ se legenda vyznacuje, ale kvili své



vyrazné apelativnosti, obratu ke konkrétnj$§imu ctendfi a samo
autorovo slovo o tom, ke komu je text smé&fovéan, jevi se pon¢kud na
okraji pobliZ mravné-didaktickych spisti. Proto nasim dal§im zdjmem
je postihnuti on€é slozky, kterd dilo proménuje a zodpov&zeni otdzky,

zda jsme o dile schopni uvazovat jako o legendé.

PfindSime zde nejprve obraz Zivota svat€. ProtoZe byla svatd
Al7zbéta v cirkevni oblasti Zivou a populdrni svétici, jako dikaz
pfinaSime kapitolu o dcté¢ k ni. Nasleduji nastinéné portréty obou
autord i s jejich zavaznymi dily a poté pfichdzi na fadu jiz samotny
vyzkum, totiZ srovnani obou textli a zhodnoceni vysledku. Pfiddna je

pak pasdz o didaktické funkci dila.



1. ZAKLADNI UDAJE O ZIVOTE SVATE ALZBETY
DURYNSKE

Abychom se vilbec mohli zacit zabyvat t€mito literdrnimi dily, je
Zadouci se nejprve bliZze obrétit k jejich hlavnimu tématu, k AlZb&te
Durynské samé. Hlavné kvili latinské legendé Dietricha z Apoldy je
nutné pripomenout dileZité mezniky v jejim Zivoté, Dietrichovo dilo

je do znacn€ miry také historiografickym po€inem.

Svatd AlZbéta je stdle svelkou dctou pojimand patronka
charitativnich sdruZeni, sirotkdi, vdov, nevinn€ prondsledovanych a

nemocnych, byva nazyvana téZ "svétici spravedlnosti”.

Jeji Zivot zndme do pomérné velkych detaill. Pochazela
z arpaddovského rodu, narodila roku 1207. Jejimi rodi¢i byli uhersky
kral Ondfej II a Gertruda, Alzbéta byla sestienici Ceské frantiSkdnky
svaté Anezky, dcery krdle Piemysla Otakara I. Ve Ctyfech letech byla
pfevezena ke dvoru durynského landkrabéte Hefmana I. a zasnoubena

s Ludvikem IV., budoucim vladafem.

Po smrti lankrab&te Hefmana 1. nastoupil jeho syn Ludvik, mél ve
sprav€ Durynsko, Sasko a Hesensko. Vroce 1221 se Ludvik
s AlZbétou oZenil a z tohoto svazku se narodily tfi déti: landkrabé
Hefman II. (*1222), Sofie, pozdé&js$i vévodkyn€ z Brabantu (*¥1224), a
blahoslavend Gertruda, o t€ se rozhodlo brzy, Ze vstoupi k
premonstratim v Altenbergu, tam se pozdé€ji stala piedstavenou
klastera (*1227). V roce 1226 je Ludvik od cisate Fridricha II. do
snému v Cremoné zavoldn a spolu scisafem sloZili pfisahu o
vykonani kifZové cesty; AlZbéta zatim spravovala celou zemi sama.
Rozdévala zdsoby z panovnickych sypek lidu, ktery trpél hladem a
také zalozila Spitdl na dpati Wartburku. Roku 1226 se Alzbétinym
zpovédnikem stal Konrdd z Marburku. AlZb&ta presné zachovdvala
jeho rady a nafizeni, ¢{im7 budila rozmrzelost vy3si spoleCnosti, ale jeji

manzel ji proti tomuto osoCovani ldskypln€ ochrafioval. 24. Cervna



1227 se Ludvik vydal na cestu do Svaté zem¢, domi se ale u7 nevritil,

zemrel v ciziné 11. zafi.

Alzbéta byla pfinucena opustit Wartburg, se svymi malymi détmi
stravila zimu v nuzném prostfedi v Eisenachu. Na Velky patek 24. 3.
1228 se ziekla v Eisenachovském frantiSkdnském klaStefe veskerého
svétského poZitku a své vlastni vile. V roce 1228 jeji teta z matCiny
strany abatySe Mechthilda privedla Alzb&tu do Bamberku k biskupu
Ekbertovi, ktery se ji postaral o piibytek a zaCal pldnovat jeji siatek,
tomu se AlZb&ta velmi brdnila. KdyZ dorazil smuteéni privod
s ostatky Ludvika z Itdlie do Bamberku, nechal ji s durynskym
Slechtickym doprovodem jet do Reinhardsbrunn k pohifbu manZzela.
Mezitim byl Konrdd povéfeny pape’em Rehofem IX., aby ji
ochraioval. AlZbéta od nového landkrabéte obdrzela 2000 marek jako
ndhradu za pfifeny vdovsky majetek. Néasledovala svého zpovédnika
do Marburku a zaloZila tu $pitél, kde sama peCovala o nemocné, zde

zemrela v noci z 16. na 17. listopadu 1231.

Po smrti bylo jeji t€lo n¢kolik dnf vystaveno, jiZ tehdy si n&ktefi
zaji§tovali prvni relikvie této budouci svétice. Hrob AlZbéty se brzy
stal poutnim mistem. Konrdd z Marburku usiloval o jeji kanonizaci,
ale bez dspéchu, jeji kanonizace se nedozil, byl totiZ 30. ¢ervence
1233 zavrazdén. 11. ¥fjna byla vyddna bula papeZe Rehote IX, jiZ se
opét oteviela cesta pro kanonizani procesy, v lednu 1235 se
dotazovala v Marburku papeZzskd komise AlZbétinych sluZebnych a
poznamendvaji si zdzraky, které se ve jménu Alzbéty udaly. 27.
kvétna 1235 byla AlZzbéta v Perugii slavnostné prohldSena za svatou.
1. kvétna 1236 byly AlZb&tiny ostatky za pfitomnosti cisafe Fridricha
II. vyzdviZeny ze $pitdlni kaple a uloZeny do cenné schriny a pro jeji

hlavu nechal cisaf zhotovit hodnotny relikviaf.



2. ALZBETINSKA UCTA U NAS!

Za svého Zivota byla svatd AlZzbéta u nds zndmou postavou, vZdyt
byla sestfenici svaté Anezky, a o Sffeni jeji sldvy se postaraly po
kanonizaci rizné cirkevn{ fddy, miliZeme jmenovat cistercidky,
dominikdny, premostraty, frantiSkdny. Od poloviny 13. stoleti se
zaCaly vlivem né€mecké kolonizace pfipojovat | i Sir§i  vrstvy
obyvatelstva a vytvéfela se lidova tradice dcty. Za vlady Karla IV.
byly piekldddny latinské texty o svaté Alzbét€ také do CeStiny,
objevuji se zde samoziejm€¢ i némecké texty. Vrcholu doséhla

Al7bétina slava od posledni Ctvrtiny 14. stoleti do poloviny 15. stoleti.

Jak konkrétn¢ se toto uctivani projevilo? Piedevsim stoupla obliba
uzivani Alzbétina jména, dile se ziskdvaly ostatky svaté, vznikala
mnohd vytvarnd i literdrn{ dila o svaté AlZb&té a ta se poté §ifila déle.
Mnoho noveé zaloZenych a vysvécenych kostelll a $pitdld bylo svétici

zasveéceno po ni pojmenovano.

Relikvie se k ndm dostaly také diky Karlu IV. na hrad Karl3tejn. Jiz
ve 13. stoleti se svatd AlZbéta stala patronkou $pitdlli v Kladrubech, na
prazském piedmésti, v BeneSov€ a v Kamenici, ve 14. stoleti pak
zasluhou Jana Oc¢ka z Vlagimi na VySehrad€, HradCanech, ve VyS§§im
Brodg, Susici, Ustf nad LuZnici, v Jind¥ichov& Hradci, tento posledné
jmenovany existoval je$t€ v 16. stoleti. AlZb&ta se stala patronkou
kosteld v Buchlovicich u Uherského Hradist¢, v BlaZejove, ve
Cvikoveé, v Chebu, Tachov€¢, Kadani, Tieboni, Brn€, Lipniku,
BeneSove a jest€ na dalSich mistech, dnes uZ se tyto informace o
zasvécenych mistech Spatn¢ dohledavaji, protoze v prabchu let

dochézelo k zasvécovan{ novym patronim.

! Podstatnou &4st fakt Serpame z knihy H. S. Schmidtberger, Die Verehrung der heiligen Elisabeth in B6hmen
und Mihren bis zum Ende des Mittelalters. N. G. Elwert Verlag Marburg 1992., kam také doporuCujeme

Mows

nahlédnout pro podrobné&jsi informace.



Pokud jde o jeji vyobrazovani, nejvice se ji Vénovalorpozornosti za
vlady Lucemburki od 14. stol. do prvni tfetiny 15. stoleti. Malifi ji
zachycovali viddovém odévu, pfipadné se tfemi korunkami, Casto
mivala 1Zici, misku nebo chléb, jimZ krmila chudé, také se u nf
objevoval koS naplnény riZemi. Zndmé je vyobrazeni mistra
Teodorika v kapli na KarlStejng€, které pochdzi zroku 1365, dile
freska ve sv. Vitu v Ceském Krumlové z roku 1400, jeji podoba je
zachycena ve Spitdlnich kostelech v Céslavi, na Kiivoklats, v
Rakovniku, v zdmeckych kaplich ve Sternberku, Jemnisti, Zvikové,
v Praze, ve Slavétiné a je ji také zasv€cen oltdf ve svatém Vitu
v Praze. Alzbéta je zachycena na iluminacich v antifonéfi
premostratského kldStera Louka u Znojma a také v pozoruhodné

pamadtce Liber depictusz.

Zijem o AlZzb&étu neutichl ani v dobé pozd€jsi, napiiklad se

dochovala se jeji barokni socha v Praze na Karlové most¢.
Al7bétinskd tdcta pfetrvala do dneSnich let, jeS$t€ nyni se ji nosi

posvitni a cirkevn{ mfista jeji jméno, miZeme vzpomenout napiiklad

nove oteviené farni centrum v Chebu.

3. PISEMNA ZPRACOVANI ALZBETINA ZIVOTA

3.1. LATINSKE PAMATKY

Vibec podstatnymi spisy pro badani o svaté AlZb&t€ jsou
materidly, které slouZily jako podklady pro kanonizaci své€tice. Jsou
zapsédny v latinském jazyce. Jednak jde Summu vite, kratky Zivotopis
sepsany Konrddem z Marburku, Alzbétinym zpov&dnikem, popisujici

poslednich pét let Zivota svétice, jeji pé€i o nemocné a okolnosti smrti.

2 Jedn4 se o obrdazkovou knihu z doby kolem r. 1340 dnes uloZenou v Ndrodni knihovné ve Vidni. Zivot Alzbéty
je vyveden v pdsu obrdzki se struénym slovnim doprovodem ke kazdému vyjevu excerpovanym také z latinské
legendy Dietricha z Apoldy. Perokresbou je zde zachycen nejen Zivot AlZbéty, ale také svatého Véclava,
Ludmily, Prokopa a jinych sv&tcli.

11



Druhym zdsadnim pramenem je Libellus de dictis quatuor ancillarum
s. Elisabeth confectus, kniZka zahrnujici vypovédi ¢tyf Alzbétinych
dvornich dam a sluebnych o celém jejim Zivotd®. Daliim zdrojem

jsou zpravy o zazracich z let 1232, 1233 a 1235.

Vzniklo velké mnoZstv{ liturgickych textli: mSe Missa in honorem
s. Elisabeth, verSovani oficia, hymnus, kdzini, ¢teni o AlZbété.
Z latinskych textli dle naSe zpracovdvand Vita s. Elyzabeth, Dietricha
z Apoldy a legenda zafazend v oblibeném souboru Legenda aurea, coz
je dilo italského biskupa Jacoba de Voragine ze 13. stoleti slouZici
jako pomicka ke kéazani kn¢Zi a obsahujici legendy vztahujici se

k cirkevnim svatkiim v prib&éhu roku.

3.2. PISEMNE PAMATKY U NAS

Jednd se o latinské, Ceské i némecké texty, at uZ opisy,

ptrepracovani nebo nove vytvarené texty.

Vychodiskem byly texty vzniklé mimo Ceské zemé€, vytvorené
v souvislosti se svatofeCenim svaté AlZb&ty nebo bezprostfedné po
ném. Pisemnych pamatek vztahujicich se k svaté Alzbét€ bylo na
nasem UGzemi pomérné velké mnoZstvi. Mnoho jich ale bylo v priib&éhu

historie zni¢eno nebo se jich mnoho dostalo za hranice do Evropy.

JiZ od konce 13. stoleti byly pofizovany ceské opisy a nésledné
dal$i zpracovéni, dodnes se zachovalo témet 50. Ze staroCeskych textd
se dochovalo zpracovdani v Pasiondlu, pifekladu Legendy aurey
vytvofeného z podnétu biskupa Jana ze Stfedy jako dar Karlu IV. roku
1357, a ddle Zivot svaté Alzbdty Tomése Stitného.

? diltim se vénuje Huyskens, A.: Der sog. Libellus de dictis quatuor ancillarum s. Elisabeth confectus, Kempten a
Miinchen 1911. Huyskens, A.: Quellenstudien zur Geschichte der hl. Elisabeth, Landgrafin von Thiiringen.
Marburg 1908.
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Jeji Zivotopis sepsal také jezuitsky knéz a historik a Bohuslav
Balbin (1621-1688), v 19. a na pfelomu 19. a 20 stoleti bylo sepsano

nékolik jejich novych Zivotopist.

4. TOMAS STITNY ZE STITNEHO

4.1. AUTORUV ZIVOT

O autorov¢ Zivot€é mame dochovdno jen malo zprdv a to z jeho
spisti. Toma¥ Stitny se narodil kolem roku 1333 (mezi lety 1331 a
1335) na tvrzi Stitném u Zirovnice. Byl to vladyka z chud§ vétve
panského rodu BeneSovict. MI4d{ stravil u€enim na artistické fakulte
v Praze, kde se v€noval hlavné studiu kiestanské nauky a kiest'anské
filozofie, univerzitni titul v8ak neziskal. Zistala mu zdliba v Cetbé
cirkevnich spisovateld, z cirkevnich otci, scholastikli a mystikil. Roku
1355 se po névratii na Stitné oZenil a se svou Zenou mél celkem p&t
déti. Stitny se i po odjezdu z Prahy do centra &asto vracel a kromé
obecného studia kiestanstvi poutali jeho pozornost kazatelé Konrdd

Waldhauser (?1320-1369) a Jan Mili€ z Krometize (71325-1374).

A pravé v té dob¢, v pocitku sedmdesatych let zac¢ina také jeho
literarni ¢innost. Pfed rokem 1376 mu umird jeho manZelka a jedno
z détf a poté roku 1380 ndhle pfijde jesté o dalsi dve déti, takze zbyl
uZ jen syn Jan a dcera Anezka. Ndsledujiciho roku pronajal na v&&né
Gasy Stitné, zaopat¥il déti a prestéhoval se sém do Prahy. Kolem roku
1390 umiré ndjemce Stitného a Stitny musi aZ do roku 1394 znovu
usilovat o svij majetek, protoZe ten po zemielém pieSel na krile.
Nekdy v t€ dob€ se k nému do Prahy prest¢hovala jeho dcera, syn Jan

nejspiSe zemtel, protoZe jiZz o ném v dilech nejsou Zddné zminky.

Stejn€ jako se dohadujeme o datu narozeni, nen{ jisty ani rok dmrti
uCence; zemiel v rozmez{ let 1401-1409 (asi roku 1401, protoZe dcera

Anezka se stdvd sama majitelkou domu vedle Betlémské kaple). Roku
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1409 se ztrceji zpravy i o ni a roku 1414 umird i sestra Stitného

Peltrata, asi posledni ¢len rodiny.

4.2. CHARAKTERISTIKA TVORBY A ROZBOR DEL

Pokud bychom chtéli struén€ charakterizovat styl autorovy tvorby,
fekneme, 7e ,,pracoval dvoji metodou, kterou bychom mohli nazvat
kompilacni a pfekladatelskou“4. Je oznaCovan ,tvircem jasného,
vyrazného, osobité propracovaného vykladového stylu“5 . Stitny sdm o
stylu své prace piSe: ,,I psalt’ sem vam (d€tem) knihy dvoje: tyto prvé
sam klada z své hlavy, jakz mi se zddlo podobné, coz sem kde Cetl a
slychal na kdzani aneb od ucenych, aneb se mohl sdm domysliti, jesto
piistupno k tomu tmyslu, o némzZ se psal; ale druhé, ty sem hotovo
sebran€ aneb ucinéné ne€kym jinym latin€ vyloZil esky.“® Je také
dileZité poznamenat, Ze Stitny za svého Zivota price stile prohliZel a
pfepracovaval, takZe bylo nalezeno mnohdy vice autorovych recenzi

jednoho dila.
SBORNIKY

Sepsal velké mnoZstvi traktatli, které vZdy vydaval ve sbornicich.
Nejstar$i z nich je tak zvany Sbornik klementinsky, ktery vznikl a byl
napsdn roku 1376, dnes je zndm pod jménem Knizky Sestery o
obecnych vé&cech kiestanskych. Obsahuje dvé piedmluvy, jedna je
adresovdna détem, druhd ¢tendfim viibec. Pak nasleduje Sest traktatd,
které na sebe logicky navazuji: O viefe, o nad¢€ji a o milosti, O trojiech
staviech: panenském, vdovském a manzelském, O hospodéfovi, o
hospodyni a o cCeledi, Kak se zdejSi stavové lidsti pfipodobnavaji

k and&lskym kuorém, Ostnec svédomie a o pokuSeni d’dbelském a

e e

* D&jiny eské literatury I. Star¥{ &eskd literatura. Kolektiv autordl, Praha: NCSAV 1959., s. 174
% Ceska4 literatura od pocatkt k dnesku. Kolektiv autord, Praha: NLN 1998, s. 84
¢ Stitny: Knfzky Sestery o obecny vécech kiestanskych, vydal K. I. Erben 1852.



Sbornik Stitny pozdéji prepracoval, toto piepracovadni se nam
dochovalo v tak zvaném Jindfichohradeckém sborniku, psaném roku

1492.

Roku 1400 vznikla tfeti redakce dnes nazyvand Knihy nauceni
kitestanského. Stitny zde vyrazné prepracoval a rozftil star¥i verze
traktdtl, umistil zde své traktity o stavech, ve druhém oddilu se

nachdzeji spisy o hifSich, ve tfetim o ctnostech a posledni oddil se

tyka svitosti. Bylo tedy pohromad¢ patnict kniZek v 261 kapitolach.

Naposledy ptepracoval svilj sbornik pro svou posledni dceru
Anezku, je to pravdépodobné jeho posledni price. Je zapsédn
v Opatovickém sborniku z po€éatku 15. stoleti. Plvodni text vesmé&s

zkracoval a dodal jen mélo, vesmes pieklady.

RECI BESEDNI

Prvni vzdé€lani dila, na kterém pracoval uZ kolem roku 1385, se
ndm nedochovalo, mame k dispozici obnovené zpracovani pro SirSi
vefejnost, jehoZ vznik miliZzeme ur€it rozmezim let 1389-1401. Text je
dodnes dochovidn v rukopise budySinském z poCitku 15. stoleti,
dochovala se pak jeSt€ jeden rukopis z 15. stoleti, pafiZsky, je to
pozdé&jsi uprava Besednich fe¢i pochdzejici od literdta a ndbozenského
myslitele Petra Chel&ického (?1390-71460). Re&i besednf jsou podany
ve form¢ rozmluvy mezi otcem a détmi a obsahuji zdklad
filozofického a kiest’anského uceni psany piimé&fenym zplsobem pro
dospivajici mladdez. Text obsahuje vyklad o tom, co je Biih, v jakych
Ctyfech hodnotdch je ho moZné poznat. Dile se mluvi o tom, co
vSechno Cini. Nasleduje popis svéta o Ctyfech hnutich ve vé€cech a
dvaha o tom, co je v€c sama o sob¢ a o formé veéci. Déle se hovoif o

vécech, které ndm Blh poskytuje. PokraCuje se tématem o svaté
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trojici, vtélen{ syna boziho a o historii vykoupenf od Adamova htichu

aZ k dokondn{ spaseni.

Pokud jde o jeho kvalitu, poznamendva na zalatku 20. stoleti
Rysanek, Ze ,,Spis se i od odbornych kruhl bohosloveckych uzndva

jako znamenity spis dogmaticky*’.

RECINEDELNI A SVATECNI

Jednd se o spis plvodné dvoudilny, obsahoval vyklady pro cely
rok, ale zachovala se vSak jen asi polovina, kterd obsahuje vyklady
pro svétky od 30. listopadu do zaCatku dubna, tedy od adventu po
Velikonoce vcetn€ nich. Text se dochoval v chatrném opise, z n€hoZz
byl jest€ poifizen opis dal$i. Podle €asovych nardZzek miZeme dilo
datovat k roku 1392. Pokud jde o charakter dila, Jifi Daiihelka®
oznaCuje toto dilo jako jakousi prvni Ceskou postilu, ale jak ka4,
,nejde v8ak v pravém slova smyslu o sbirku kdzani, ale o ndhradu za
n&, o sbirku kratkych pojednéni vhodnych k ned€lnimu a svéiteCnimu
besedovani.“ Do svého dila zatadil i ¢eskou a latinskou tvorbu jinych
autorti, viibec své dilo tvofil na zdkladé rlznych prament, z nichZ

kompiloval vyklad svij.

KNIZKY O SASIECH

Dilo se zachovalo v pozdnim opisu. Vzniklo nedlouho po roku
1394, jednd se o ptreklad spisu Jacoba de Cessolis, dominikdna
7z Remese, Ludus scaccorum sive de moribus hominum et officiis
nobelium napsaném v poloviné 13. stoleti. Je to symbolicky vyklad
Sachové hry a Sachovych figurek, ktery je jakousi tvahou o lidskych

pomérech, o Zivoté prostych lidi i o problémech stitu. Stitny pfi

7 Otttiv slovnik nau¢ny nové doby. 2. svazek 6. dilu. Praha a Litomysl: Paseka/Argo 2003.
8 Dgjiny &esk literatury I, s. 179



pfekladu postupoval volné a vkladal nardZky na doméci prostiedi a

mnohé€ rysy lidskych povah konkretizoval na ptikladech.

BARLAAM A JOSAFAT

Ve sttedov€ku bylo toto dilo velmi oblibené, o tom svéd¢i
preklady do vice neZ tficeti jazykd. Sviij zdklad ma v jedné verzi
Buddhova Zivotopisu, v 6. stoleti mu neznamy fecky autor dodal
podobu, v niZ se rozsifila po celé Evropé9. Kone¢né z latiny se
pak romdnu dostalo &eského zpracovéni, a to dvojitho. Ze je
autorem Toma$ Stitny, prokdzal a’ Frantifek Simek'®. Prvni
verze byla zpracovdna pred rokem 1492, mladsi pfepracovana

verze je o néco pozd&jsi.

Barlaam a Josafat byvad oznaCovan jako duchovnf romén
nebo také legenda. D& romdnu je nésledujici: Krdl Avennir
pronésleduje ve svém krélovstvi kiestany a po narozeni
vytouZeného syna tuzkostlivé peCuje o to, aby se v mladikoveé
okoli Zadny kfestan nevyskytl, také ho drz{ v paléci, aby se pfed
nim nemluvilo o smutnych vécech. Mladik v8ak jednou zatouZi
po tom podivat se ven. Tam pozndvd véci dosud netuSené,
chudobu, staif, smrt. Zatouzi poznat pravdu. Tu je Bohem
posléan poustevnik Barlaam, aby ho zpravil o vife, po dlouhych

rozhovorech s nim pfijme kfest.

Romédn je tedy naplnén d&jovymi zdpletkami a
mnoZstvim zvratll, vZdyt' se také pievypravi cely Zivotni osud
kralevice Josafata. Jeho vérou¢né piisobeni je nejen ve fabuli,
ale také v autorov€ komentéti a také v promluvich postav, které

maji mnohdy rys pouCovini. Tomu se vZdy vénuje dostatek

? Pro podrobn&jsi informace o §ffeni romanu odkazuji na A. St. Magra v ptedmluvé k vydan{ Barlaama a
Josafata. Praha: Orbis 1946.
'9F. Simek, LF 1946.



pozornosti, znovu a znovu vyuziva piileZitosti vyloZit n&jakou
ktestanskou pravdu. Do piibé¢hu je zafazeno také né€kolik
delSich exemplérnich piib&hd, které text vyrazn€ obohacuji. Pak
je zakomponovdéna jesté jedna oblibend sloZka — disputace, ktera

se nechténé, ale v souladu s boZi viili, stane obhajobou viry.

ZJEVENI SVATE BRIGITY

Bylo zpracovéno z latiny ve dvou recensich, obsirn€j$i na Zadost
dcery AneZzky a krat§i, zhusténéjsi pro potieby Sir§tho obecenstva, se
dochovalo v opisech z 15. stoleti. Svatd Brigita Zila v letech 1302-
1373, byla §védskou krdlovnou, manZelovi Ulfovi z Ulfasie porodila
Styfi chlapce a Styfi dév&ata, mezi nimi sv. Katefinu Svédskou. Po
manZelov€é smrti putovala po posvatnych a poutnickych mistech.
Mivala zjeveni Krista Pdna a obsah téchto zjeveni na boZi rozkaz

ddvala zapisovat §védském jazykem.

4.3. ZIVOT SVATE ALZBETY

4.3.1. RUKOPIS A VYDANI DiLA

Zivot svaté Alzbéty se letos v kvétnu 2006 kone&né dogkal svého
vilbec prvniho vydéni v celku. Pfed tim vySly pouze tfi kratké ukazky

v antologii ze staré &eské literatury L. J. Hanuge'.

Dochoval se nepodepsdn v jediném zdpise v rukopise prazské
Narodni knihovny'?, pochézejicim z 15. stoleti. V rukopisu je zapsan
za jednim ze Sesti rukopist Seského prekladu Zivott svatych Otct.

Text je rozd€len na 20 odstavcl, které zacinaji barevnymi inicidlami.

"' Maly vybor ze staroGeské literatury. vydal 1. J. Hanus. Praha 186., s. 27-29.
12 sign. XVII C 28, na f. 450a-495a



O existenci rukopisu se v&délo, jak dokladd Kolarav'® souhrn

literarnich prament, které se tohoto dila dotykaji.

4.3.2. VYSLEDKY DOSAVADNIHO BADANT

Ceskym Zivotem se soustavné zabyval po dlouhou dobu F.
Rysének, vysledky jeho badani vSak nebyly nikdy zvefejnény.
Materidl ktématu je uloZen v Literdrnim archivu Pamatniku
ndrodnfho pisemnictvi v Praze na Strahové¢, respektive v depozitéfi
Literarniho archivu na zdmku Staré Hrady u Ji¢ina. K tomuto prameni
se ndm bohuZel nepodafilo dostat. Podrobny soupis materidlu a
obecny souhrn poznatkl o rukopisu Zivota svaté Alzbéty z pera F.

Ry3anka pfinasi J. Kolar'.

F. RySanek se soustfedil na zkoumdni dvou otdzek ohledné tohoto
dila: jednak na prameny dila a zachdzen{ s nimi a jednak na otazku
autorstvi. Po dikladném badani dospé€l k nizoru, Ze pramenem pro
legendu je prav€ latinskd Vita sancte Elizabeth Dietricha z Apoldy
autorem miZe snejvetsi pravdépodobnosti byt Tomds Stitny ze

Stitného.

Dalii badatelkou v této oblasti byla H. S. Schmidtberger', kterd
také dosp&la k ndzoru, ¥e hlavnim zdrojem pro &esky Zivot byla
Dietrichova legenda, uvadi jeSt€ dals{ prameny16, o nichZ se domniva,

Ze z nich autor také Cerpal.

V Zadné publikaci neni dosud k dispozici podrobné srovndni obou

textd.

B Kolar, I.: Cesky Zivot sv. Alzbéty Durynské a Tomés ze Stitného. In: Mediaevalia Historica Bohemica 4.
Praha: Historicky tstav 1995., s. 221n.

“ibid., s. 223

15 Schmidiberger, H. S.: Die Verehrung der heiligen Elisabeth in Bshmen und Méhren bis zum Ende des
Mittelalters. Marburg: N. G. Elwert Verlag 1992.

16 Schmidtberger, H. S. 1992, s. 207



4.3.3. URCENI AUTORSTVI

Jen u nékterych d€l mame jasné prokazano, ze se skutené jednd o
prace Stitného, a jak podotykd Jan Gebaver'’, , ze bychom znali spisy
ty v8ecky, nemlizeme tvrditi, ano se vice ku pravd€ podob4, Ze nékteré
nam jsou neznadmy.“ O tom, za jakych podminek dilo miZeme
jmenovat Stitného za autora Kk4 Gebauer'®: ,n¢kdy je to
v dochovaném texté rukupisném povédéno vyslovng; n&kdy se Stitny
sdm za skladatele hldsi, kdyZ pii piilezitosti a jakoby pro odkaz
pfipoming, Ze o t€ neb oné véci psal ve spise tom onom; déle
pozndvime spis Stitensky po jistych charakteristickych zndmkach
jazykovych; a také ta okolnost je svédectvi vazné, byva-1i nebo je-li
spis, 0 jehoZ pivod by %lo, pospolu s jinymi spisy patrng Stitenskymi
v témZe sborniku nebo v tém¥e rukopise. Pavodstvi Stitenské jest
ovSem jist&jsi, kdyZ svédectvi téchto je né€kolik pospolu; jindy je

naproti tomu pravdépodobnost mensi.“.

F. RySdnek zkoumal Stitného autorstvi dila Zivota svaté Alzbdty
z vice hledisek. Jednak se dilo ,,ndpadné podobad jazyku d€l spjatych
se jménem Tomase ze Stitného“'®, dale podpotil moZnost autorstvi
»zfetelem ke zminkdm o sv. Alzbété a k pifkladnosti jejtho Zivota a
ptisobeni v jinych dilech Stitného*?’, jak pige J. Kolar, nasel jich 11.
Také je duleZity ,.zfetel k vystavbé dila odpovidajici vykladovému
postupu v jinych spisech pfipsanych Stitnému (meditativni, na &tendfe
se obracejici rozvijeni vychoziho podnétu, zdiraziiované autorovo
zaujeti tématem...)“ a ,,specificky , op&t i v Stitného pracich doloZeny
vztah k zdzrakam (V Stitného spisech stejné jako vZA nejsou
popirdny, ale autor jim pfipisuje dominantni funkci jen ve vztahu

k lidem nevéficim...)**! .

17 Gebauer, J.: O Zivots a spisfch Tomase ze Stitného. Praha: Akademie v&d a um&ni 1923., s. 16

8 ibid., s. 16

Y Kolsr, J. 1995, s. 227

2 ibid., s. 227
2 ibid., 5. 228
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Jako dal§i dikaz pro Stitného autorstvi chceme uvést poudny raz
jeho d&l, ktery je vtomto dile nadmiru patrny, dédle srozumitelnost
vykladu a jasny zdmér dél a také velkou potiebu uzivani konkretizac{
a ptiklada, které pfindSeji do dé€l d&jovost, zdbavnost a €ini vyznam

dila zfejmym.

5. DIETRICH Z APOLDY

5.1. AUTORUV ZIVOT

Latinsky také Teodorich de Thuringia, narodil se v Apold¢ v roce
1220 &i 1230, pochazel nejpravdépodobnéji z vlivného durynského
rodu pand z Apoldy. V roce 1247 vstoupil do dominikdnského
klastera v Erfurtu, kde setrval do konce svého Zivota, ktery dokonal
vroce 1302 nebo 1303. Pocital se mezi duchovni vidce mysticky

Gertrudy Veliké z Helfla*.

5.2. TVORBA

Dietrich je zndm jako autor dvou rozsdhlych Zivotopisi svaté
zndmo. Oba jeho Zivoty se tykaly dvou nejzndméjSich svétcli jeho
stoleti a vytvately na dlouhy &as predstavu o nich. Zivot Dominikiv,
dokonCeny roku 1297, byl dilem na Z4dost fadu, liSil se od ostatnich

star§ich Zivotopisi mnoZstvim materidlu.

22 p&meckd mysticka z fadu cisterciadek (1256-1301 nebo 1302)
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5.3.7ZIVOT SVATE ALZBETY

(J. Basnage vydav4 dilo pod ndzvem Libri octo de S. Elizabeth,
Andreae, regis hungarorum filia, Ludovici, Landgravii Thuringiae,

Principis Hassiae et Saxoniiae, Comitis Palatini, uxore. )

Zivot svaté Alzbdty byl dokon&en roku 1289/90, Dietrich jej sepsal
z vlastniho z4jmu. Jeho dflo znamenalo novy pocitek dosavadni
hagiografické tradice této tém&f po celé stiedni Evrop€ uctivané
svétice. Dietrich sjednotil v dile dosavadni podédn{ star§ich textl se

zpravami durynské historiografie a vloZil mnohé nové epizody.

Jeho dilo obsahuje osm knih jim samym rozd€lenych a také prolog.
V ném uvadi postup své price o hledani pramenli aZ po samotné
zpracovdni, jednd se o jistou ediéni pozndmku. Tyto ddaje a také
nasledujici, v nichZ se zaptisahd pfed Bohem, Ze do knihy nezaradil
nic, co by nékde nevycetl, doddvajf dilu zna¢nou vérohodnost a ini
z n&j kvalitni pramen pro dal3i stfedovéké ucence. Tim se projevuje

jeho zodpovedny piistup.

Dilo md ambice historické, ale také umélecké prace. Se smyslem
pro detail 1i¢{ mnoho piib&hll, ¢imz vytvéaii jasn€ plasticky a Ctenéfi
uchopitelny a blizky obraz svétice. Text md logickou ndvaznost od
mladi po stafi, tim je prehledné. Prokreslend je charakteristika vice
postav, kromé& AlZbéty, u které 1i¢i obSirn¢ kaZdou jeji prednost
zvl48t, se autor vénuje i neskonalé vlidnosti, trpélivost a po€estnosti
jejtho manZela Ludvika IV a je probirdna zboZnost AlZbé&tina
duchovniho viidce Konrdda z Marburku. Jiz méné, ale stile patrng je
zachycen negativni charakter Sofie, jeji tchyng&, je vénovéna pozornost

i AlZbétinym rodi¢lm.

Dramati¢nosti dila pfispivd dialogi¢nost v jednotlivych piibézich.
Dé&j replikami znacn€ oZivd a  postavy jsou tim dikladné

charakterizovdny. Jak to byv4 pfi dialogickych scéndch, d&j se Ctendfi,
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posluchaci siln€ pfibliZi, zpfitomni, ¢tenaf text jakoby i sly§i. Dialogy
postithuji  v&tSinou zdkladni mySlenku zdpletky, jako je to
v nésledujicim piipadé€, kdy se budouciho landkrabéte Ludvika IV. pta
Walther de Varila, ¥ddny muz, ktery ptivedl Alzb&tu do Durynska, na

dmysl s ni:

Hic vice quadam ad sponfum ejus iter agentem accedens in campo dixit secrete,
Placeat tibi ut loquar ad te domine mi, indicesque mihi, quod fuero sciscitatus; Cui
benignus Princeps ait: Loquere confidenter; Et ego quidquid tibi conveniens fuerit
revelabo. Hic ergo, inquit miles, Obsecro mi, quid de filia Regis facere decrevetis?
Duces eam uxorem, an patri remittes? Tinc Princeps demonstrato magno, quem
prae oculis habebat monte, dixit: Vere, si hic, quem vides mons, a radice usque ad
summum aureus esset, hunc ego facilius ommino potius contemnerem, quam
Elizabeth conjugium refutarem. Sentiant alii et loquantur inaniter, quod judicant;

Elizabeth ego diligo, ejusque matrimonio nihil praepono. Tunc miles, Peto, ait, mi

. e g . . . . C . .. 23
domine, ut mihi liceat eidem hoc nunciare. At ille dulciter, Dic ei, inquit...

Zastavme se jeste u jednoho pifkladu dialogu, ktery dodédva situaci

siln€ dramaticky nddech: ,, Venit ad eam aliquando matrona nobilis Gertrudis
de Leinbach, visitandi gratia, et cum ea adolescens quidam Bartholdus nomine,
seculariter indutus. Quem seculi contemplatrix Elizabeth ad se vocans, dixit illi:
Vederis nimis indiscrete te habere: Et quare non servis Creatori tuo? Respondit
Jjuvenis: O domina mea supplico vobis, ut oretis pro me, ut Dominus det mihi
gratiam suam serviendi ei. At illa, Velles ne, ait, quod ego orarem pro te? et ille,
Vellem utique. Et ipsa inquit: Oportet ut te ad gratiam Dei habilites similiter
orando: et ego pro te libenter orabo. Moxque provolutis genibus in loco competenti
monasterii in Werde, ubi tunc erat, coepit orare pro juvene. Ipseque juvenis a longe
orationi instabat. Et cum uterque aliquandiu orasset, coepit juvenis alta voce
clamare, dicens: O domina, cessate ab oratione. At illa instabat serventius.
Postmodum juvenis altius vociferari coepit, dicens: o domina, cessate ab oratione;

quia jam deficio. Nimio namque calore accensu juvenis sudabat, et fumabat, et

2 Basnage, J.: Thesaurus Monumentorum Ecclesiasticorum. Amsterdam 1723, TV. dil. s. 115-152: Dietrich von
Apolda: Vita S. Elizabeth., s. 121n. Pfeklad: Kdy7 jel s jakymsi povéfenim za jejim manZelem, p¥istoupil venku
k nému a tajn€ mu Fekl: Je ti milé, abych s tebou pane mluvil, povi§ mi, na co se zeptdm? Tomu laskavy pan
fekl: Mluv s diivérou a ja ti cokoli budes chtit v&dét, zodpovim. Tady mi tedy fekni, prosim, povida vojék, co ses
rozhodl u€init s krdlovskou deerou? Pojmes ji za manZelku nebo ji vrati§ otci? Tehdy pan ukéazal na velkou horu,
kterou mé&l pied o¢ima, a fekl: Vskutku, jestliZe tato hora, kterou vidis, byla od dpatf a7 na samy vrchol ze zlata,
tou bych spiSe pohrdl, neZ bych se zfekl siiatku s Alzb&¢tou. Mnoz{ uvazuji a mluvi naprazdno, kdyz tak soudi. J&
Al7bétu miluji, ni€eho si necenim tak jako sflatku s ni. Tu t& Zddam, pravi, milj pane abych ji toto sme€l oznamit.
A ten jemné& pravi: ¥ekni ji to...
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brachia, totumque corpus huc et illuc, tamquam demens, jactabat. Tunc domina
ipsius servientis, et duae beatae Elizabeth ancilae accurantes, tenuerunt eum, et
invenerunt eum totum incaluisse, vestesque nimio sudore madidas. Saepius autem
iterans clamorem, tandem dixit. In nomide Domini oro, ut cessetis ab oratione, quia

Jjam inge confumor. Et quae tenebant eum, vix calorem manibus poterant tolerare.

, . . 24
Mox autem, ut cessavit oratio, refrzgeratus est.

Dialogem je také bliZeji ilustrovdn vztah obou postav, AlZzbéty a
mladika, osloveni AlZbéty ,,0 domina* a stfelnd modlitba ,,Jn nomine
Domini* situaci znaCn€ vyhrocuji. Jednd se pfib&h, v n€émZ dochézi
k trojimu opakovdni Zddosti piimou fe¢i, timto stupfiovanim
poZzadavku je dosaZeno znafné napinavosti, dramatiCnosti a

emociondlniho vypéti.

Také misty prechdzi do textu ve verSich. PiSe kultivovanou latinou
sttedovékého ulence, usiluje o piehlednost a srozumitelnost a
pasobivost textu. D4 na zvukovou stranku textu, je znaly latinské

literarni teorie.

Jeho Zivot je silné emo&né nabity. Ozyva se dojeti, radost z ctnosti
a dobroty, zklaman{ a Zalost nad nedokonalym sv&tem plnym htichu.
Je to vielé pfimknuti k Bohu, které nemtiZe ohrozit Zddné pokuSeni na
zemi. Kolikrat se ozve povzdech, tim autor nenucené a pfesveédcive
pusobi na Ctendfe a miZe ho lépe pohnout, oblomit, aby t€Z uZasl nad

dokonalosti této svétice.

% Dietrich: Vita, s. 145. Pfeklad: P¥isla k ni jednou vzneSend pani Gertruda z Leinbachu, aby ji navitivila a s ni
ptisel jakysi mladik jménem Bartholdus svétsky obleCen. Toho si k sob& zavolala Alzbéta pohrdajici svétskymi
vécmi a fekla mu: Zd4 se, Ze se chovas piili§ svdtacky. A pro¢ neslouZf§ svému stvofiteli? Odpov&dél mladik: O,
pani md, snazn& vas prosim, abyste se za mne modlila, aby mi dal Pdn milost slouZit mu. Ale ona Fekla: Chces,
abych za tebe prosila? A on: Jist€Ze chci. A sama pravi: Musi$ k boZ{ milosti prosit zarovefi, abychom byli
vyslySeni a jé se za tebe rada pomodlim. A brzy padla na kolena na pfthodném mist v klastefe ve Werde, kde
tehdy byla, a zaCala se na chlapce modlit. I sdm chlapec se pustil opodél do modlitby. A kdyZ se oba njaky Cas
modlili, za¢al chlapec hlasité kti¢et: O, pani, ustaiite v modlitb&, ale ona v nf setrvdvala jests pilngji. Poté
chlapec zadal kiitet hlasit&ji: O, pani, prestatite v modlitbg, protoZe jiz umdlévam. Chlapec se rozpélen vysokou
teplotou potil, aZ se z n&j koutilo, a zdda i celé t€lo sebou tu a tam Skubalo jako by byl $ileny. Pfib&hly dvé
sluZebné blaZené AlZbéty a drZely ho a shledaly, Ze je cely zapdlen, a cely odév byl tim velkym pocenim mokry.
Ony opétovné kfifely a on nakonec fekl: Ve jménu Pané prosim, abyste se piestala modlit, protoZe jsem jiz

ohn&m spdlen. A ty, které ho Zhnouciho drZely, ho st€Zi rukama zvladaly. Brzy na to, kdyZ se prestala modlit, se
ochladil.
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6. TEMATICKY A MOTIVICKY ROZBOR SHOD A ODLISNOSTI

6. 1. POZNAMKY K ROZBORU

Pfi zkoumdn{ jsme pracovali s opisem rukopisu a také vyddnim
Zivota svaté Alzbéty>, obojf poiidil J. Kolér, text latinského Zivota

pochézi z vydani J. Basnage™.

Rozbor jsme provedli srovndnim celych text. Nasledujici tabulka
pfindsi fazeni témat v obou textech paraleln€, kurzivou jsou zapsina
shodna témata. Pro usnadnéni hledan{ jsou pfed tématy uvedeny blizZsi
tidaje, na které strance se misto nachézi. U Zivota Stitného umist&ného
na prvioim mist€¢ uvddime foliaci podle rukopisu, u prace Dietricha
z Apoldy uvadime pro prehlednost €islo knihy, kapitoly a struén&jsi

ptretlumoceni ndzvu kapitoly.

Zminujeme se o textovych shodéch, i rozdilech, v§imédme si hlavné
vyraznych faktografickych tdaji, déale také popist detailli, které by

mohly prozradit jin€ prameny.

Nasledujici komentédf blize specifikuje zjiSt€nd fakta a detailnéji
rozvadi srovnéni, v§ima si dalSich drobnéj$ich zmén v textu. Jsou
rozvijeny predev§im odliSnosti, shody jsou pouze zmifiovany, zajimaji

nés odli$né informace nebo informace nachdzejici se u Stitného navic.

Musime jiZz nyni podotknout, Ze se porovnini Cin{ ponckud
obt{Zn&ji, protoZe na mnohych mistech nejde u Stitného o doslovny

preklad.

 Stitny ze Stitného, T.: Zivot svaté Alzbéty. vydal J. Kolar. Praha: Pascka, 2006
%6 Basnage, J.: Thesaurus Monumentorum Ecclesiasticorum (Amsterdam, 1723). IV. 115-152: Dietrich von
Apolda: Vita S. Elizabeth.



U Stitného vypisujeme vSechna vyraznd témata, i mista origindlni
s didaktickym zdmérem, u Dietricha jsme vynechali n€kolik témat,
které nemaji odezvu v Ceském pievodu, ta byvaj{ shrnuta do ndzvu

kapitoly.

Sjednocujeme zapis jména AlZbéta, jak je pojmenovéna u Stitného,

Dietrich v latinském textu zachycuje jeji jména jako ,,Elizabeth®.

Pokud jde o né§ preklad latinskych pasdZi, usilujeme o vyznamove
vérné prevedeni textu do CeStiny; jde o pracovni pieklad, ktery by
jesté zaslouZil vybrousSeni. SnaZime se uZivat vétnych konstrukci
v souCasné Celtiné aktivné uzivanych. Tim se sice odliSujeme od
vétnych konstrukci Stitného, ale je to z hlediska soudobého jazyka

adekviatni. Jedna se pfedev§im o pfeklad participidlnich frazi, potradi

slov.
6.2. SROVNANT DEL
Zivot svaté Alzbéty Tomase Stitného Zivot svaté Alibéty Dietricha z Apoldy
450a AlZbéta jako ptiklad a jeji oslava 1 O véZnosti rodi¢t a jejim ptichodu nebem
ohlaseném
uvedeni do doby — spor s Rimskou i
predpovéd’ jejiho narozenf filozofem
451b Ondrej a Gedruta rodina v Uhrdch — Andreas a Gertruda
451b 1207 narozeni AlZbéty 1207 narozeni Alzbéty
452a pvod AlZzbétina jména zaslibeni Ludviku
poselstvi do Mad’arska
I/I1 O ptivedeni Alzbéty do Durynska a jejim
doprovodu
452b matka vypravuje AlZbétu na cestu matka vypravuje AlZbétu na cestu

Al7zbéta prichdzi do Durynska
zavrazdénf jeji matky

I/TIT O jejim podivuhodném détstvi
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453a détskd iicta
454a Alzbéta at’ je pitkladem ditkdm

454b smrt tchdna

454b Alzbétina zboZnost

455a apostol Jan se stdvd jejim patronem
455a svéti svdtky a odkldda ozdoby

455b tanci jen jedno kolo

455b vyriistd s ni AneZka, sestra snoubence
456a AlZbéta odkladd korunku

456a Alzbéta at’ je pitkladem panndm

457a jak ji hanili

457b snaha vrdtit ji otci

457b snaha umistit ji do kldstera

458a modlitby

457b Alzbétin osud jako piiklad manzelim

458b pochybnosti o shatku
458b rozhovor o sniatku, pFirovndni k hore

459a dar zredtka

459a zavreni iist protivnikim

459b chvdla snoubence za dar ki'izku
459b privedou Ludvikovi pannu

461a Ludvikovo pokuSeni u okna

461a Zena v Ludvikové pokoji

461b Zena md prijmout plod od Ludvika
462a svatba roku 1221

détskd ucta
byla u nf rozpozndna boZskost
smrt Hermanna, tchdna
I/TV O détstvi
AlZbétina zboZnost
apostol Jan se stdvd jejim patronem
svéti svdtky a odklddd ozdoby
tanci jen jedno kolo
I/V O ptibyvéni dobroty
vyriistd s ni AneZka, sestra snoubence

AlZbéta odklddd korunku

jak ji hanili
AlZzbé&tina chvila
I/VI Co trpélive sndSela v dospivani
tvahy o utrpeni
snaha vrdtit ji otci
Sofiina snaha ji umistit do kldstera

srdce obracené k bohu a modlitby

I/VII Pochybnost o siiatku svaté Alzbéty
pochybnosti o stiatku
rozhovor o siatku, prirovndni k hore
dar zrcdtka

I/VIII O svatbé
zavreni lst protivnikim

chvdla snoubence za dar kiizku

svatba roku 1221

II/T O manZelské svitosti svaté AlZbéty
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462a nocni modlitby

462b pfihoda s palcem

462b doprovdni manZela na cestdch

463a muZova zboZnost a podpora kl4stera
463b lopatka pro hifSniky

463b mir v zemi - rozdil od vlady otce
464a spolecné stolovdani

464a Konrdd ji nabddd ke stridmosti
464b t7i sluzky ji ndsleduji

465a AlZbéta omdli v kostele

466a za muZovy nepritomnosti zije jako

vdova

466b v Sestinedéli nost dité do kostela

467a o Ludvikové strpeni

467a v zahradé ostFihd chuddkovi viasy
467b Kristus v podob& malomocného
468a prede pro bratry minority

468a Sije chudym

468b Zalost nad ztratou panenstvi

468b piiklad mnohym

469a zdzrak se Saty

469b Alzbéta daruje pldst

nocni motlitby
doprovdzi manZela na cestdch

prihoda s palcem

trapeni tCla

II/IT Jeji zphisob seddni u panova stolu
spolecné stolovdni
Konrdd ji nabdda ke stFidmosti
t7i sluzky ji ndsleduji
zplsoby stravovan{
sttidmost na lozi

I/ Jak vice po navstiveni bohem prospiva
Alzbéta omdli v kostele

II/TIV O prostém zplsobu odivani

II/V Jak se chovala v nepfitomnosti manzela

za muZovy nepritomnosti Zije jako vdova

o détech: Hermannovi a dvou dcerach

H/VI O vlidném zachazeni manzela s AlZb&tou
o Ludvikové strpeni

v zahradé ostiihd chuddkovi vlasy

pFede pro bratry minority

Sije chudym

II/VII O touze po svaté chudobg, kterou prahne
II/VII O zézraku z nebe

zdzrak se Saty
I/IX O §tédrosti svaté Alzbéty

AlZbéta daruje pldst

28



470a ptibéh o prekonani t€lesného pokuseni

471a oblicej osviceny jasem

471D trestdni téla

471b myti nohou dvandcti

471a chodi s chudymi
471a stédre rozddvd v ulicich chudym penize

471a jde s procesim

472b 1225 hlad
473a zaklddd Spitdl

473a vykondvd nejspinavéjsi prdace

473b pecuje o déti
473b ve Spitdle se stard o 28 nemocnych

473b 900 chudych

II/X S jakou uctivosti travila slaveni ms{
AlZbétina zboZnost
oblicej osviceny jasem
II/X1 Jak ctila a slavila svéitky
trestdni téla
myti nohou dvandcti
pe€uje o nemocné s leprou
odmit4 obsluhu sluZek o Velikonocich
chodi s chudymi
stédre rozddvd v ulicich chudym penize
jde s procesim
II/T O slavnych skutcich Ludvika
Ludvikovo pokusSeni u okna
HI/II Jak zastraSil lva
I/ O jeho vynikajicich mravech a stavu
III/IV O ¢istot€ toho pana
Zena v Ludvikové posteli
I/V Jak odmitl cizolozstvi
Zena md pFijmout plod od Ludvika
III/VI O Alzbétin€ milosrdenstvi v Casech
chudoby
1225 hlad
zakldda Spitdl
vykondvd nejspinavéjsi prdce
III/VII O zézracich, které skrz ni vykonal bith
rozbité nddoby
kolik jidla rozdala, tolik piibylo
Stédrost nejen zde, ale po celém panstvi

rozprodavé ozdoby

ve Spitdle se stard o 28 nemocnych

900 chudych
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473b plati za jednoho chudého dluhy

474a kdze 7ivit se vlastnim dilem

474a navrat Ludvika

475a 1227 kfiZovd vyprava
475a Alzbéta ¢ekd potomka

475a louceni AlZbéty a Ludvika

475b potomek vstoupi k augustinidniim

475b oblékd vdovsky Sat

péce o chudé

odévy pro mrtvé §ije sama
III/VII o navratu landkrabéte od cisate

ndvrat Ludvika
III/IX o ctihodném Konradu z Marburku

o Konradu

jak AlZzbéta nemohla pfijit na zavolan{
IV/T Jak je Ludvik oznaCen kiiZem

1227 k#iZovd vyprava

vyjmenovan{ GCastnikd

louceni Alzbéty a Ludvika

IV/ Jak se rozloudil a odjel
louCeni
basen

odjezd

IV/II Jak AlZb&ta manZela kousek doprovézela

AlZbéta Ludvika doprovodi
Zal nad rozlouCenim
oblékd vdovsky Sat

IV/IV Jak zacal trpét horeckou
o lidech na vypravé
cesta
onemocnén{

IV/V O poslednich chvilich
udélen{ posledniho pomazan{
Ludvik zemftel

7Zal nad jeho smrt{

posledni pocty
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476a tchyné zpravuje AlZbétu o smrti
Ludvika

476b vyhndna
476b jsou ji prineseny déti

4T Ta ubytovdna u zlych hostiteli

477a starena AlZbétu shodi do bldta

477b rozhovor AlZbéty a sluZebné o vidéni

478a vidéni Krista a druhy rozhovor

479a amysl biskupa s AlZbétou

480a biskup opét vold Alzbétu

480b AlZbéta u ostatkii svého manZela

481b AlZbéta odjizdi zpét do Durynska

481b poheb Ludvika

IV/VI Jak se AlZzbéta dovida o smrti

tchyné zpravuje AlZbétu o smrti Ludvika

velka Zalost vSech
IV/VII Jak je sama vyhndna ze svého sidla a
trpélivé snasi chudobu
vyhndna
jsou ji pFineseny deéti
ubytovdna u zlych hostitelit
Zal autora nad AlZb&tou
IV/VIII Jak neuznalé stafena shodi AlZbétu
do bléta
starena AlZbétu shodi do bldta
IV/IX O utéchéach, kterych se ji dostalo
rozhovor AlZbéty a sluZebné o vidéni
vidéni Krista a druhy rozhovor
V/1 Alzbéta prichdzi na Bamberk
umysl biskupa s AlZbétou
V/1I Jak prepravili kosti jejiho manZela
biskup opét vold AlZbétu
prevezeni Ludvikovych ostatka
V/1I Jak jsou v Bamberku ostatky piijaty
V/IV Co o kostech tekla Alzbéta
AlZbéta u ostatkii svého manZela
V/V Jak odjeli z Babenberku do Durynska
AlZbéta odjizdi zpét do Durynska
zal v Durynsku
V/V1 Jak byly kosti uloZeny do hrobu predkii
pohieb Ludvika
1227 smrt Ludvika na Sicilii
V/VII Napaden{ bratra, Ze Alzbétu vyhnal
cesta k Henrikovi, bratru zemielého

te¢ proti Henrikovi
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481b Henrik nabizi AlZbété pomoc

481b Alzbéta odmitd hrady

482a Alzbéta neméni své zdsady

482a pohrddni
482a AlZbétino vesell

482b iitécha papeZe Rehove IX.

482b Konrddovy rady

483a ndsleduje Konrdda do Marburka

483a postaven pro ni dium z bldta a dfeva

483b Konrdd ji radi nedbat tohoto svéta

483b zakldda Spitdl

483b oblékd prosty odév

484a podobné se odivd jeji sluZebnd

484a Konrdd ji kdrd za to, Ze seddvd

u stolu s chudymi

484a Alzbéta svoldvd chudé

484a rozddvd padesdt hiiven

484b zbylym chudym ddvd po Sesti mincich

485a nechd ostrihat divku s krdsnymi viasy

Henrik nabizi AlZbété pomoc
V/VIII Jak AlZbé&ta pohrda nadherou mocnych
AlZbéta odmitd hrady
AlZbéta neméni své zdsady
V/IX O pohrdani, které snesla od durynskych pant
pohrddni
Alzbétino vesell
litécha papeze Rehore IX.
VI/I Jak AlZzbéta dychtila slouZit bohu v nejvetsi
chudobg
Konrddovy rady
VI/II O jejim piesidleni do Marburku
ndsleduje Konrdda do Marburka
popis jejiho Zivota v chudobé
postaven pro ni ditm z bldta a dieva
VI/III Jak dosédhla od pana opovrZeni nad svétem
Konrdd ji radi nedbat tohoto svéta
AlZbé&tina slova sluZzebnym
VU1V O ziizeni $pitdlu v Marburku
zakldda Spitdl
oblékd prosty odév
podobné se odivd jeji sluZebnd
Konrdd ji kdrd za to, Ze seddvd

u stolu s chudymi

Konréd ji zbavuje vSeho, co by ji branilo
v cesté za svatosti
VI/V O jeji levné straveé a odivan{

VI1/VI O chudobé, kterou snasela
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486a uhersky krdl posild pro svou AlZbétu uhersky krdl posild pro svou AlZbétu

486b ve volnych chvilich prede ve volnych chvilich pFede
486b vraci do kldstera vinu, kterd ji nepatii vract do kldstera vinu, kterd ji nepatii
VI/VII O jeji vlidnosti

VI/VIII O nednavnych cvienich ve skutcich lasky
o Stédrosti
487a nemocnému prinese ryby nemocnému prinese ryby
487a némé dit¢ zaCne mluvit
488a nevdécnd Zena opusti své dité

488b prosi za mlddence, az ho popadne hork

489b AlZbété se zjevi ve snu matka AlZbété se Zjevi ve snu matka

489b sama myje nddoby

489b pecuje o jednoho zldmaného s pecuje o chlapce ochrnutého chlapce
Cervenou nemoci (dplavice) s krvdcenim (tiplavice)

489b pecuje o divku s malomocenstvim pecuje o divku s leprou

489b pecuje o dité s nemocnou hlavou pecuje o chlapce s nemocnou hlavou

sama myje nddoby
490a Alzbéta chodi s veselou tvdri bésen
490b shrnuti Alzbé&tina Zivota VII/T Alzbéta rozdé veSkeré véno chudym
AlZbé&ta obdrzi penzi
svolavd chudé
VII/II O jeji $t€dré almuzné
o shromazdéni chudych
rozddvd padesdt hFiven
zbylym chudym ddvd po Sesti mincich
VII/II O obriceni jedné divky
nechd ostrihat divku s krdsnymi vlasy
VII/IV Jak Konrdd cvi€il AlZbétu v 1dman{ vile
VII/V O pomoci svaté Alzb&ty chudym
VII/VI Jak jedni nevdé€Cnici nemohli odejit
nevdécnd Zena opusti své dité
VII/VII O AlZbétin¢ obdivuhodné sile modlitby

o modlitbé
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prosi za mlddence, aZ ho popadne horko
VII/VIII O tcté k relikviim
VII/IX O kontemplaci, ve které dlouho setrvdvala
AlZbéta chodi s veselou tvari
VIII/T Jak Alzbéta pfedpovédéla svou smrt
zjevi se ji pan
490b Konrdd téZce onemocni a AlZbéta Konrdd téZce onemocni a AlZbéta povidd, Ze
povidd, Ze zemie drive zemre diive

VII/II O AlZb&tin€é nemoci

491a nemocnd Alzbéta na liZku zpivd nemocnd Alzbéta na lizku zpivd
VIIVIIL

491a AlZbétin odkaz AlZbétin odkaz

491b prijeti svdtosti pFijeti svdtosti

491b co fekla placicim Zendm co Fekla placicim Zendm

491b ozyvaji se hlasy, ale nehybd uisty ozyvaji se hlasy, ale nehybd sty

o objeveni d’dbla

VII/IV O poslednim vydechnuti

492a posledni AlZbétina slova posledni AlZbétina slova
492a pohtbena v klaStete svatého Benedikta oblékaji ji do tuniky podle jejtho pfani
492a zjevi se jednomu bratru (konvrsi) VIII/V O uspotadanych pohfebnich slavnostech

knéZi si berou relikvie
o vuni téla

VIII/VI O uctivém a smutném pohibu

492b pohreb po ctyFech dnech 1241 (1) pohreb po ctyFech dnech 1231

493a slovo autora o zdzracich uzdraven cistercidcky mnich

493b uzdraveni slepého ditéte na prosbu 0 nemocném muZi

jedné hrabénky o dal$ich uzdravenych skrze AlZzbétu

494a uzdraveni chromého ditéte VIII/VII O zézracich pfednesenych v apoStolském
sidle

VIII/VIII O ptezkouseni z4zrakh

494b papez Rehor IX. ji prohlasuje za svatou papez Rehor IX. ji prohlasuje za svatou
VII/IX O slavnostni kanonizaci
VIII/X O pfeneseni svaté Alzbéty
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494b ostatky preneseny do jiného kostela ostatky pFeneseny do jiného kostela
VIII/XT O préanf lidu
VIII/XTI O ptitomnych vyznaénych osobnostech
VIII/XTI Uvaha o &nech svétice
VIII/XIV O oleji, ktery prystil ze svatych kosti
Kritky dodatek o zazracich

6.3. KOMENTAR K POROVNANI DEL

Stitenska legenda za&ind del3{ oslavou Zivota svaté Alzbdty, o
tom, jak ndm bih dal svaté pro dobry piiklad riznym staviim. Tento
dvod kon¢i rozsdhlym napomenutim, citovanym jiz v dvodu této
préce, které upozorfiuje na to, Ze z jejiho Zivota se mize poucit kazdy,

muz i Zena, mlady i stary.

Dietrich zadny takovy obecny tivod nemd. Udalosti, o kterych
se chysta vypravét, datuje do obdobi mezindrodnich sporti a pak ihned
pejde kliCeni o filozofu Clyneforovi z uherského Sedmihradska,
ktery ptedpovidd pfichod svétice a také jeji zasnoubeni se synem
Durynského panovnika. Stitny se s Dietrichem shoduje pouze v prvai

vEte!

Stitny jmenuje Alzbétiny rodite v Uhrach jako Ondfeje a Gedrutu,
Dietrich jako Andrease a Gertrudu. Lis{ se ale v piivlastku, jimz
charakterizuji  kralovnu. §t1’tn}’l piSe .,Gedruta, dci knieZete
moravského, Zena ovsem smyslnci“27, kdeZto Dietrich: ,,uxor Gertrudis

nomine, nobilissimi Ducis Carinthiae filia“"".

2T ze Stitného, T.: Zivot svaté Alzbéty. Vydal J. Kolar. Praha: Paseka, 2006., f. 451b
8 Dietrich: Vita, s. 118, I/I, pteklad ,.Zenu jménem Gertruda, dceru vaZeného korutanského preddka‘
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Rok se shoduje, ale poté nésleduje u Stitného Zidovsky pivod

AlZbétina jména, které z Dietricha nepochézi.

Ve Stitném a’ teprve na tomto mist& piSe o lankrab&ti He¥manovi a
jeho prvnim synu Ludvikovi, v kritkosti se zminuje o poselstvi do
Uher. U obou autorti se piSe o pe€livosti uherské kralovny pfi pfiprave
vybavy. Stitnému se viak nezdd zapotiebi §i¥it se o viech pokladech,
ale stejné jako pficital bozi vili, Ze se narodila AlZbéta a také Ludvik,
nyni piSe o tom, Ze je boZim zdmérem mit mnoZstvi pokladil, aby jim

poté mohla pohrdnout.

Nésleduje velmi podrobnd pasdZ o projevech tcty v AlZbéting
détstvi. Doslova se piSe: ,,pohnula sé svym srdcem k svému tvorci,
détinskii svii budiici svatost jako zvéstujic, neb jest velmi rdda klekala,
rucice spinajic préd oltarem, oci vzvodiec k nebesuom vzhéru a cCasto
pokorné padajic kitZem.“* U Dietricha stoji: ,jam futurae in se
perfectionis imaginem praeferens, frequenter ante altare provoluta,
pavimento ore adhaerebat, genuflecionesque multiplicans, complicatis
manibus et erectis oculis, coelestibus, prout poterat, intendebat.**°
Ob¢ pasdZe jsou si velmi blizké, shoduje se onen pifedobraz svatosti,
klekéni, sepjaté ruce a pozdvihnuté o¢i, li§{ se mirn¢ pofadi motivi a
Diterichiiv motiv s pfitisknutou hlavou je vypuSt€n a nahrazen

motivem padéni ki{Zem.

Nasleduje vyraznd pasaz o détské hry a AlZzbétiné dcte, opét u obou

autort podobna.

Po del3f pasaZi, v niZ Stitny d4va malou AlZbétu za piiklad ditkdm

nasleduje pozndmka o smrti lankrabéte: ,,Pak to svaté dieté prijide

¥ Stitny: Zivot, ff. 453a-b
* Dietrich: Vita, s. 120 /1T, pfeklad ,,JiZ nyni na sob¢ ukazovala pfedobraz své budouci dokonalosti, €asto pied

oltdfem padala na kolena, obliCe] tiskla na podlahu, znovu poklekala, sepjaté ruce a o¢i zdvihala k nebi jak

mohla“
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. 2,2 vos v, e vy e es v e . v, 31
k létu devatému a lankrabé, jesto jmél jeji Svekr byti, snide s svéta. 3
Dietrich piSe: ,,His aliisque sanctae indolis insignita praeludiis nonum
aetatis annum attigit, in quo dominus Hermannus, pater sponsi sui,

32

defunctus est.*”” Informace o AlZbétin€ stdf{ a o skondni Hermanna se

shoduje.

Daéle oba shodné popisuji AlZbétino dospivani, také volbu ochrance
apoStola a snahu odkladat vselijaké ozdoby a dopliikky pfi svatenich

ptileZitostech.

Nasleduje doslovny pieklad pasdZze o AneZce a ndvst€vich kostela,
také citdt Alzbétiny odpovédi na podiv, pro¢ si stala korunu. Také
Stitny vynechava pasa? o viech ozdobach, jimiZ byly divky okraSleny
pti cesté do kostela, taktéz jméno jejich pritvodkyné, AneZ€iny matky

Sofie a také fakt, Ze byla Zenou Hermanna.

Ve chvili, kdy Stitny pise o pifkofich, kterych se ji dostalo od
blizkych, vynechdvd mocné sekretdfe, o nichZ piSe Dietrich, Ze se ji
vysmivali, ale uchovava $patny postoj tchyné k Al7bété. Zde Stitny
cituje tchyninu fe¢ k Alzbété, ktera je u Dietricha pouZita az na
pozd¢jSim misté: ,,AlZbéto, ne mezi knéZnami, ale mezi sluZebnymi
pannami slusalo by tobé byti.”* Dietrich tam piSe totéZ: ,.Non in
Principum dominantium, sed in servarum famulantium numero fuisse

34

debueras Elizabeth computata. Také si nenechd ujit krdsné

ptirovnani Zivota svétice: ,,jako lilium mezi trnim* Dietrich: ,velut

e .36
lilium inter spinas*".

Déle se na hradé uvaZuje o tom, co pocit s takovou princeznou.

Pieklad neni doslovny, ale informace ve Stitném nepfesahujf

3t Stitny: Zivot, f. 454b

*2 Dietrich: Vita, s. 120 I/III, pieklad: T&mi a jinymi hrami ...znaky svatého nadéni, ve kterém pan Hermann, otec
jejiho snoubence, skonal.

3 Siftny: Zivot, f. 457a

* Dietrich: Vita, s. 120 'V

35 Stitny: Zivot, f. 457a

% Dietrich: Vita, s. 121 VIV
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informace u Dietricha: dklady stroji v obou pfipadech kralovnino
okoli, uvaZzuje se o ndvratu dcery domi a o jejim umisténi do klaStera,
ktery blize specifikuje pouze Dietrich. V obou textech je zminén
podly diivod, aby se nédslednikovi dostala do rukou bohat$i nevésta

z néjaké blize lezici zem¢.

V obou textech nyni ndsleduje vyznan{ ldsky AlZb&tina snoubence
Ludvika, kterému predchdzi rozhovor Ludvika a Walthera de Varila.
Walther, ¥4dny muZ a vojék, viak nenf u Stitného uveden jménem, jen

jako ,Jedeﬁ jmenovity’

, §t1’tn37 viak ze své predlohy piebird
myslenku, Ze se jednd o muZe, ktery doprovizel Alzbétu z Uher do
Durynska. V obou textech pak posild Alzbét¢ zrcadlo s kiiZem,

7z néhoZ ma Alzbéta velkou radost a usmiva se.

Shodné se mluvi o piipravéch na svatbu a vyslovné se zmifluje fakt,
Ze snoubenec Ludvik ,.zatkal usta tém, jesto jemu radiechu jiné“38,
v latinském textu stoji: ,,0bstruxit ora contradicentium, et iniqua
loquentium“”. V obou nésleduje chvéala Zenicha, kterd zmifuje i

vhodné vybrany darek — kifzek.

Stitny pokraduje v lideni Ludvikovi cudnosti uZitim &tyf pifkladi,
z nichZ tfi se vyskytujf u Dietricha na jiném misté pozdgji. Stitny je
zatadil jeSt¢ pfed svatbu, aby tak podtrhl Ludvikovu ctnost. Zajimavé
pfirovnani Ludvika k svatému Josefu je zachovéno u obou autort: ,,Aj,
tot’ druhy Jozef, jehoZ jinostvie nemohla pfémoci oplzlost Zenskd.“*,
Dietrich piSe: ,,Ecce novus et admirandus Joseph, qui propter fidem

. .. el
oblatum crimen adulterii recusavit.**!

37 Stitny: Zivot, f. 458b
3 Stitny: Zivot, f. 459a
* Dietrich: Vita, s. 122 I/VIIL, pfeklad: zavazal dsta odplrciim a nespravedlivym
0 Stitny: Zivot, f. 461b

*! Dietrich: Vita, s. 128 III/LV, pfeklad: Hle, novy a obdivuhodny Josef, ktery pro viru zavrhl nabizeny p¥e&in

cizolozstvi
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Nasleduje liCeni svatby a spolecného souziti manZelli, v obou
textech je zachovdna zminka o noCnim vstdvani. Stitny piSe: ,,na
vSaki noc vstdvala jest ta zboind manZelka na modlitvy od svého

6‘4

pdna, kdy on spal a také i tise prézrél toho“", Dietrich pak: ,,noctis

singulis consurgens ad orandum, marito quandoque dormiente, vel

. .. 43
etiam dissimulante‘

Dietrich je v8ak vtomto misté obSirngjsi.
Pithoda spalcem i Alzbétino doprovdzeni manZela Ludvika na
cestich je obsaZeno v obou textech, ale v opaénym potadi a Stitného

verze nemd zachycenu AlZbé&tinu fe€ o noCnim vstavani.

Pokud jde o spoletné stolovani AlZzbety a Ludvika, shodné se
dozviddme, Ze za stolem seddvali spole¢ng, dile Ze AlZblta ve
stravovan{ dbala rad o kazatele jménem ,,Kunrdt zMarpurcha“M, jak
piSe Stitny, Dietrich se o ném zde zmifiuje jako o ,.Magistrovi
Conradovi“®. Také se dozviddme, 7e spolu s Alzbdtou se stravovaly

stiidmé takeé tii jeji sluZzky a té€ch pry litovala Alzbéta vice neZli sebe.

Nasleduje pfihoda v kostele, kdy pfi pohledu na ukiiZovaného
Krista AlZzbéta omdli. Obému textu pfedchdzi zminka o tom, Ze se
chystaji jit na hody se svou tchyni. Pfi rozjimdni v kostele nachédzime
zde zménu v pimé fedi. Stitny pie: ,,... Ze sobé pocé mysliti...: A jd
tak ¥ku: O hubend hlino, buoh tvuoj ndh pni pro t& v koruné trnové
potupné, a ty v své chlipé jako sé protiviec jemu, jdes tak bujné v risé

tak drahém a v koruné.«*

Dietrich piSe: ,,dicens intra se; En pendet
Deus tuus nudus, et tu homo inutilis vestibus preciosis operiris. Spinis
capit (zde je zjevnd chyba, mé€lo by tu podle vyznamu stit caput) ejus

. .. 47
pungitur et tuum caput auro redimitur.*

Vidime, Ze texty se od sebe
v detailech 1i§1 a pfeklad zalind byt volné&jsi. Stitny se ptipojuje

k AlZb&tin¢ feli tim, jak vyslovné tvrdi, Ze jsou to i jeho slova. Déle

2 Stitny: Zivot, f. 462b

* Dietrich: Vita, s. 122 II/I, p¥eklad: kaZdé noci vstdvala na modlitby, kdyZ manZel spal nebo to predstiral

“ Stitny: 464a

* Dietrich: Vita, s. 123 II/IT

46 Stitny: Zivot, f. 464b

T Dietrich: Vita, s. 124 TI/III, preklad: ¥iké si pro sebe: Hle, visat tviij bith nahy a ty Slovék neuZitedny se hali¥
do drahocennych od&vii. Do jeho hlavy bodaji ostny, tvé hlava je ovénCena zlatem.



stojf za zminku osloveni adreséta ,,hubend hlino“, které je u Stitného
zv1a8t vypichnuté na zacédtku a daleko jadrn&j§i neZ v latinském textu,
kde stoji ,,homo inutile“. V§imn€me si dile toho, Ze v obou textech je
v piimé€ feci zachovdna druhd osoba, kterou je Ctenar ¢i posluchac

jasné vtahnut do dé&je.

Po lieni AlZbétina zvyku Zit v dobdch, kdy byl manzel na cestidch
a ona jej nemohla doprovazet, skromn€ po zptusobu vdov nemé Stitny
zminku o poctu AlZbétinych déti, ale rovnou hovoii, ve shod¢
s Dietrichem o tom, jak AlZbéta po narozeni potomka jde vykonat ob&t’
do kostela. Nechybi zminka o tom, jak po ptichodu z kostela daruje

tuniku, kterou ma na sobé€, chudé Zené.

Zatimco Dietrich 1i€1 ze Siroka liberdlnost manzela Ludvika
k Alzb&ting poéinani, Stitny vie shrne do jediné véty, ale nasledujici
piib&h o muZi v zahrad®, kterého Al’b&ta obstarivd, Stitny opdt

rozvine.

Pifb&h o Kristovi v podob& malomocného je ve Stitném navic. Dile

je navic AlZb&tina Zalost nad ztritou panenstvi.

U obou autord nésleduje detailni zachyceni dvou zdzracnych

ptib&hi s odevy.

Zde se text rozchdazi, §t1’tn}7 li¢i konkrétni uddlost, Alzb&tino t¢lesné
pokuSen{ pfi pohledu na manZzela a krvaceni hostie jako boZi znameni{
pro AlZzbétu, Dietrich se vénuje opét AlZzbétiné kiestanské dcte.
Nekolik nésledujicich informaci o AlZb&tin€ zboZnosti je liCeno u obou

autorl, u Stitného v ponckud struénéjsi forme.

Dietrich ma nyni rozsdhlou pasaZ vénovanou kvalitdim manZela
Ludvika. P¥ibéh o zkroceni lva, zavangjici exotikou, Stitny neuvadi,
zato uZil tfi dalsi ptibéhy o Ludvikov€ pokuSeni, jak jsme se jiZ

zminovali vySe.
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Autofi opét pokracuji shodné, 1i¢{ obrovsky hlad, ktery nastal roku
1225, kdy manZel Ludvik odjel za cisatem. Déle oba 1{¢i zi{zen{ Spitdlu
a obdtavou praci Alzbéty. Stitny, ktery uznavd silu konkrétniho

ptikladu, uvadi dva takové, které jsme u Dietricha nenasli.

Oba autofi pak pi$i o ndvratu manzela Ludvika, o velké radosti
Alzbéty a o stiZnosti, Ze ochuzuje stitn{ pokladnu. V obou se ji Ludvik
zastava, Ze si preje zachovat pouze dva hrady Warpergh a Nevenburgh.
Jména hradd Stitny neuvadi, zfejmé proto, %e to pro smys! dila nenf

dulezité a ctenaiim a poslucha¢im tato jména nic nefikaji.
Dietrichovu pasdz o Konrddu z Marburka Stitny vynechava.

Tak rozvedena Dietrichova pasdZ o odjezdu Ludvika do Svaté
zemé na kifZovou vypravu je u Stitného pondkud odli¥n. Dietrich
vyjmenovavd, kolik vSelijakych lidi se na vypravu chystd, od kterého
biskupa piesn¢ byl Ludvik oznaCen kiiZem a také o tom, jak Ludvik
pred Alzbétou svilj odjezd taji. Nic z toho Stitny neuvadi, ale vénuje se
loucen{ manZell a pfirovnava jejich smutek ke Kristovu smutku. Také
zde mluvi o tom, Ze Alzbéta ¢eka potomka a domlouva se s manZelem,
7Ze potomek, at’ je jakéhokoli pohlavi, bude dan do fadu svatého

Augustina.

Stitny o cesté Ludvika nic nefikd, neni pro jeho zdmér podstatna.
Hovoii ale o chvili, kdy se Alzbéta dovidd o smrti manZela, a to opét
shodn¢ s Dietrichem. Oba li¢i tyZ dialog tchyné Sofie a AlZbéty a
stejn€ proZivanou AlZzbétinu bolest, jak ji museli odvést od stény

pokoje.

U obou ndsleduje liceni o vyhnéani Alzbéty z hradu, o tom, jak spala
v hostinci, nechala v kostele Te deum laudamus. U Dietricha se

doviddme navic, Ze o to prosila u bratri minorit. Oba pisi o tom, jak ji
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nikdo u sebe neschoval a ona musela odejit do kostela. Déle 1ici

historku o stafené, kterd shodila AlZb&tu do blata.

Shodné 1i¢{ sluZebnou, kterd je mimochodem pouze u Dietricha
op€t pojmenovédna jako Hysentrudis, které se AlZb&ta sveii s tim, co
vid&la v kostele pti prométiovani. Stitny sdm podotykd, Ze ,ji mimo

jiné svatd AlZbéta sva tajemstvie ji zjevovala“48

. U obou se piSe, ze po
jidle ztstaly ob&€ samy a Alzbéta méla videni, pfi kterém se stiidave
usmivala a plakala. AlZbéta poté vykladd, co mélo jeji chovani

znamenat, Ze 1 Kristus chce byt s ni.

Stéle se Stitny od Dietricha neodchyluje, kdyZ se 1i¢1 o tom, jak se
AlZbéta na doporuceni abatySe dostdva k bamberskému biskupu a ten
uvazuje o nové svatbé Alzbéty. Stitny opét vynechdv4 jméno abatyse,
které také ¥kd ,terka®, Alzbéta se m4 zatim uchylit na Botenstein,
ktery Stitny opét nejmenuje. Alzbéta v obou textech hovoif o svém
predsevzeti zlstat sama a upozoriiuje, Ze pokud by ji vtom n¢kdo

branil, ufizne si nos.

U obou se doviddme, Ze AlZbéta byla znovu zavoldna biskupem
kvali ostatkim jejiho manzela. Alzbéta u nich poté pronasi fec.
Odpovida si i takovy detail, Ze poté Alzbéta usedne na paloucek a

vypravi t€m, ktef{ pfijeli s kostmi manZela, o svych dtrapéch.

Zatimco Dietrich zachycuje podrobnéji cestu s ostatky do
Durynska, pohfeb a smutek pozistalych, Stitny se o pohfbu pouze

zminfi.

Také vynechava Dietrichovo li€eni o Ludvikovu bratru a ve chvili,
kdy ho zminuje, oslovuje ho pouze jako nového landkrabéte. Zato

stejné jako Dietrich piSe o tom, jak se AlZbéta zitkd majetku, jak ji

® Stitny: Zivot, f. 477b
¥ ibidem, f. 479a



vSichni vysoce postaveni pohrdaji a naopak ji povzbuzuje v jejim

jednani papeZ Rehot IX. a svéfuje ji do péée Konrada z Marburku.

Shodné se 1i¢1, jaké rady a pitkazy Alzbét€ Konrad udilel. Také jeji
nasledovani Konrdda do Marburku. Dietrichiv popis zplsobu jejiho
Zivota v chudobg Stitny vynechdvd, jen také zmiftuje, e byl pro ni
postaven dim z bldta a dfeva. Dietrich piSe ona se svymi, Stitny své
vynechdvd. Déle u obou autord Konrad radi Al7bét¢, aby pohrdala
pozemskym svétem. U Dietricha v pfimé fe€i pak pravi sluZebnym o
svém obriceni, §titny tuto pfimou fe€¢ neuvadi, jen hovoif o tom, Ze

Alzbéta o tom mluvila se sluZebnymi.

Poté se pofadi témat m&ni, Stitny pfedsouva téma rozdévani véna a
pfthodu o divce sdlouhymi vlasy, Dietrich na tomto mist¢ i¢i
Konrddovu snahu odstranit vSechny ptekdzky, které by mohly stat

v cest€ AlZbétinym snahdm a opét H¢{ jeji pokorny Zivot v chudobe.

Dals$i pasdz se opét vérn€ shoduje, mluvi se vni o poselstvi
uherského kréle a o Alzbétiné nedinavném piedenti, je shodné zminéno,
jak AlZbcta vraci vinu, kterou nestthd zpracovat, protoZe ji Konrdd

posila do jiného mésta.

Pak u Stitného chybi pasdZ, v niZ Dietrich rozebird AlZbé&tinu

vlidnost a souZiti se sluZebnymi.

V pfib&hu o mladenci, ktery se obratil pfi modlitbé svaté Alzbéty
Dietrich ¥ik4, Ze se to odehrdlo rok pfed Alzbétinou smrti, to §titn}’l

neuvadi.

Nasleduje liCeni ndvstévy chudych, Dietrich vyjmenovava
pfedméty, které si Alzbéta vzala jako dary pro né, toto Stitny pomiji,

zato zachovdva pithodu o chudém, ktery na Alzb&té 74d4 ryby. Stitny
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mad epizodu rozvedenou o informaci, Ze ,,nemoziese nikdiez u mésté ryb

. v . S
dobyti“ a ,,vzemsi medenici‘ 0

Stitny zde vypisuje pifbéh, ktery Dietrich neuvadi. Pojednava o
chudé Zeng, kterd pfinese do Alzbétina klastera hluchonémé dité. Po

Alzbétinych slovech: ,mluv se mnii ve jmé boZi ST 4it& zadne mluvit a

slySet.

Dvé& nésledujici epizody u Stitného, o nevdééné Zend, ktera opusti
své dit¢ a o mladenci, kterého popadne pii AlZbetiné modlitb€ horkost,
jsou u Dietricha popsdny pozd€ji, ale v tomtéZ potadi.

Oba texty pi¥f o snu, v némz se Alzb&té zjevi jeji matka. Stitny pie
o jeji praci v klaStefe a o tom, jak ve své pokofe sama myje nddoby, o
tom nds zpravuje az pozdé€ji po vyjmenovéani osob, kterym Alzbéta

pomdhala.

U Stitného teprve nyni nasleduje vypravéni o tfech nemocnych,
kterym AlZzbéta vénovala svou péci. VSe se shoduje, jen Dietrich je

detailngjii, piSe, Ze §lo dva chlapce a divku, Stitny uvadi pouze divku.

Stitny vlastnimi slovy obecné shrnuje Alzbgtin Zivot.

Opét nasleduje tematicky shodnd pasdZ u obou autor@, v niZ se
nelisf ani pofadi témat. Pojedndvé o poslednich uddlostech v Alzbétiné
Zivote: o navsteve u svého zpovédnika Konrdda z Marburku, pfithoda o
leZici Alzbéteé, kterou jeji sluZebnd slySi zpivat a o jejim poslednim

dni.

§t1’tn}7 informuje, Ze je pohfbena v klaStefe svatého Benedikta, tuto
informaci u Dietricha nenachdzime. Stitny naopak vynechdv4 li¢eni o

£ O

jednéni cirkevnich hodnostaiti a dalsich, ktefi pfichdzeji k Alzbétinu

> obojf Stitny: Vita, f. 487a, medenice je médénd nadoba
31 Stitny: Vita, . 487b



t€lu a jiZ nyni si odndSeni C4sti AlZbétina t€la jako relikvie. Oba
vyslovné pisi, Ze pohfeb se konal po ¢tyfech dnech, v letopoctu se ale

vvvvv

Tato mylnd informace ale miiZe byt chybou opisu.

Pfichazi{ na fadu zdzraky, které se udély kolem svaté Alzb&ty. Je
zde zajimavy rozdil ve vybéru zdzrakt. Pokud to neni ddno rozdilnou
pfedlohou v tomto misté, vybird Stitny dva piibéhy o uzdraveni ditéte,
zatimco Dietrich piSe o dvou zdzracich, které pohnuly cirkv{ a zminuje
dal§i. Také piSe o tom, jak byl o zdzracich zpraven papeZ a doslo
k jejich prezkoumdni, témito fakty se Stitny nezabyvd, stejné jako
pozdéji nepopisuje slaveni kanonizace, jak to ¢inf Dietrich.

Posledn{ dochovanou pas4Zi u Stitného je prenos ostatkti do jiného
kostela. Stitného informaci, ¥e prenos schvélil Innocenc IV. viak
Dietrichiiv Zivot neobsahuje. Dietrich zakonluje svou praci kritkou

paséZzi o zazracich.

7. SHRNUTI

Pokud jde o témata, nechme stranou pasdZe, v nichZ je AlZbéta
dévdna za priklad, které jsou zdsadni pro smysl dila. Jak vidime ze
srovndni, témata se vesmd&s shoduji, piipadng Stitny nékterd témata
vypousti. Je jen velmi madlo témat, kterd nenajdeme v Dietrichove
legend€. Zv14ste bychom chtéli zminit tyto ndsledujici, o kterych se d4

fici, Ze maji n€kde jistou piedlohu:

(452a) piivod jména Alzbéta (Legenda aurea)

(459b) piivedou Ludvikovi pannu

(463b) lopatka pro hif¥niky

(467b) Kristus v podobé¢ malomocného (nezndmy pramen
vyrustajici z frantiSkdnské tradice)

(470a) ptibéh o piekonani t&€lesného pokuseni
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(474a) Alzbéta kdze Zivit se vlastnim dilem

(475b) ofekavané dit€ vstoupi k augustinidnim

(492a) Alzbéta se zjevi jednomu bratru

(493b) uzdraveni slepého ditéte na prosbu jedné hrabénky

(494a) uzdraveni chromého ditéte

Kromé té€chto vétSich pasazi se text 1isi v n€kterych detailech, jako
je napfiklad odliSny piivlastek urcujici Gertrudu, matku Alzbé&ty, viz

difve.

Ve své studii™ S. Schmidtberger uvadi moZné prameny pro tyto
useky, jsou zmin€ny v zdvorkéch za tématy. Pozdé&ji se k zjiSténi této

badatelky jest¢ vyjadiime.

Stitny piistupoval ke svému dilu se svédomitou pellivosti a
odpovédné, proto je nutné pfedpoklddat, Ze vSechna tato téma a
pfibéhy maji textové podloZeny zdklad, ktery by je spojoval s Zivotem

svaté Alzbcty.

Poradi t€émat se v obou dilech také vesmés shoduje, oba autofi
postupuji peclivé chronologicky od jejtho narozeni aZz po dmrti a
posmrtné zdzraky. Ke zméné pofadi dochdzi u Stitného na foliu 459b,
on totiZ zatazuje do pasazZe, ve které je vychvalovdn mlady Ludvik za
to, Zze daroval Alzb&t€ tak ctnostny ddrek jako je zrcétko s k¥iZkem,
¢tyti Ludvikova pokuSeni, ve kterych fadn¢ obstdl. Dietrich tyto

N s

pfib&hy ze Zivota Ludvika li¢f aZ pozdé&ji, 1 kdyZ ve stejném potadi.

K ve&t§imu rozkolu v potadi témat dochézi a7 ke konci dél, od VL
knihy Dietrichovy a od folia 484a Tomase Stitného, kdy vypravi o
jejim Zivot€ vdovském. Zde se ndhle méni pofadi celych pasdZi:
Vypravéni o Alzbétin€ rozdavani vdovského dichodu chudym a

nasledny piibe¢h o divce s krdsnymi vlasy je u Dietricha umisténo

52 8. Schmidtberger 1992, s. 195-225
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pozdéji, stejné tak pfib&h o nevdécné Zené a bezprostiedné navazujici
piibéh o sile Alzbétiny modlitby mi Dietrich na pozd&j§im miste,
vypravéni o Alzbétiné pficinlivosti a myti pouZitych nadob u Stitného
ptedchdzi lieni tf{ osob, o které se AlZbéta stard, kdeZto u Dietricha

toto teprve nasleduje.

LiCeni o poslednich dnech AlZzbé&tina Zivota, které je u Stitného na
foliich se shoduje s Dietrichem i v pofadi t€émat. V samém zavéru se
Stitny jevi struén&j$i v podavani faktu. Za zvl4Stni zminku stojf jests
dva posmrtné zazraky, které se u obou autorti li§i. U tohoto bodu se

jesté pozddji zastavime.

Na tomto miste jiz miZeme fici, Ze bylo zji§téno velké mnozstvi
shod tematickych i v uspofddani textu. Z toho lze vyvodit zavér, Ze
Zivot svaté Alzbéty Tomase Stitného se skute¢né na prvnim mistd
opird o text Dietricha z Apoldy. Je ale pravd&podobné, Ze Stitny
nevychazel z materiélu, ktery mél k dispozici pro své vydani Canisius
respektive Basnage a se kterym jsme pracovali my>. Stitny mohl
pouZzit pfedlohu v niZ byly obsaZeny i vySe uvedené pasiZe, nemusel

je tedy, jak uvadi S. Schmitbergerova™ &erpat z jinych prament.

8. ZPUSOB PREPRACOVANI DILLA A RYSY ZIVOTA SVATE
ALZBETY TOMASE STITNEHO

Celkov€ lze fici, Ze pracovni metodou Stitného nebyl doslovny
preklad, ale spiSe pfevedeni textu, kdy autor n€které pasdZe pievzal
celé, jiné zkratil nebo poupravil. MuZeme si toho povSimnout
v nésledujicich dvou ukdzkdch, jimiZ jsme se jiZz zabyvali v naSem
pojedndni o kvalitdch Dietrichova dila a které pro prehled uvadime

znovu; jednd se o dva ptibéhy z rliznych ¢asti dila:

>3 Na to upozoriiuje jiZ Ry§anek a po ném Kolar, Kolér, I.: 1995, s. 224
5% Schmidtberger 1992, s. 207n.



,Inter quos fuit Waltherus de Varila, miles, vir bonus, qui a patre
hujus Principis destinatus in Ungariam, beatam Elizabeth adduxerat
in Thuringiam.

Hic vice quadam ad sponfum ejus iter agentem accedens in campo
dixit secrete, Placeat tibi ut loquar ad te domine mi, indicesque mihi,
quod  fuero sciscitatus; Cui benignus Princeps ait: Loquere
confidenter; Et ego quidquid tibi conveniens fuerit revelabo. Hic ergo,
inquit miles, Obsecro mi, quid de filia Regis facere decrevetis? Duces
eam uxorem, an patri remittes? Tunc Princeps demonstrato magno,
quem prae oculis habebat monte, dixit: Vere, si hic, quem vides mons,
a radice usque ad summum aureus esset, hunc ego facilius omnino
potius contemnerem, quam Elizabeth conjugium refutarem. Sentiant
alii et loquantur inaniter, quod judicant; Elizabeth ego diligo, ejusque
matrimonio nihil praepono. Tunc miles, Peto, ait, mi domine, ut mihi

liceat eidem hoc nunciare. At ille dulciter, Dic ei, inquit... 33

.» Mezi nimiZ byl jeden jmenovity, jenZ jest byl po ni jezdil do Uher.
Ten jednii jediic na cesté vece jemu: ,,Rdd bych, pane, tebe otdzal
jedné vevcf. “ A on jemu: , 0téZ, prav, co chces.“ A on jemu: ,Mily
pane, co chces uciniti s tito panni, se dcerd krdle uherského, pojmes-
li ji?* A on ukdzav na jednu horu, jesto biSe jima préd ocima, vece:
.» Véru, byt vSecka tato hora zlatd byla, sndze a radéji bych jie oZélel,
neZli bych nepojal AlZbéty. Necht' mluvi coZ kto chce, mildt mi jest
AlZbéta, nenechdmt, bych ji nepojal.“ A ten ryti¥ vece ,Necht ji to

. s : s «S6
poviem, mily pane.“ A on pravi: ,,povéz,..

% Dietrich: Vita, s. 121n. P¥eklad: Mezi nimi% byl Walther z Varily, vojak a ¥4dny mu¥, ktery posldn otcem
tohoto pfeddka do Uher pfivezl blaZenou AlZzb&tu do Durynska. KdyZ jel s jakymsi povéfenim za jejim
manZelem, pfistoupil venku k nému a tajné mu fekl: Je ti milé, abych s tebou pane mluvil, povi§ mi, na co se
zeptdm? Tomu laskavy pan fekl: Mluv s divérou a ja ti cokoli budes chtit védét, zodpovim. Tady mi tedy fekni,
prosim, povida vojdk, co ses rozhodl u€init s kralovskou dcerou? Pojmes ji za manZelku nebo ji vrati§ otci?
Tehdy pan ukézal na velkou horu, kterou mél pfed o€ima, a fekl: Vskutku, jestliZe tato hora, kterou vidi§, byla
od tpati aZ na samy vrchol ze zlata, tou bych spi{Se pohrdl, nez bych se ziekl siiatku s Alzb&tou. Mnoz{ uvazuji a
mluvi naprdzdno, kdyZz tak soudi. J4 AlZb&tu miluji, niCeho si necenim tak jako siiatku s ni. Tu € Zad4m, pravi,
mtj pane abych ji toto smél ozndmit. A ten jemné pravi: Fekni jf to...

5 Stitny: Zivot, f. 458b
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Pievod je celkove zjednodusen, jsou opomenuty kvality Walthera a
dokonce jeho jméno, Stitny se o ném vyjadfuje jako o ,jednom
jmenovitém“. Dialog je zachovdn, ale Stitny radéji pro v&t{

srozumitelnost doddva, Ze se jednd o dceru kréle ,,uherského®.

Druhd ukazka: ,,Venit ad eam aliquando matrona nobilis Gertrudis de
Leinbach, visitandi gratia, et cum ea adolescens quidam Bartholdus
nomine, seculariter indutus. Quem seculi contemplatrix Elizabeth ad
se vocans, dixit illi: Vederis nimis indiscrete te habere: Et quare non
servis Creatori tuo? Respondit juvenis: O domina mea supplico vobis,
ut oretis pro me, ut Dominus det mihi gratiam suam serviendi ei. At
illa, Velles ne, ait, quod ego orarem pro te? et ille, Vellem utique. Et
ipsa inquit: Oportet ut te ad gratiam Dei habilites similiter orando: et
ego pro te libenter orabo. Moxque provolutis genibus in loco
competenti monasterii in Werde, ubi tunc erat, coepit orare pro
juvene. Ipseque juvenis a longe orationi instabat. Et cum uterque
aliquandiu orasset, coepit juvenis alta voce clamare, dicens: O
domina, cessate ab oratione. At illa instabat serventius. Postmodum
Juvenis altius vociferari coepit, dicens: o domina, cessate ab oratione;
quia jam deficio. Nimio namque calore accensu juvenis sudabat, et
fumabat, et brachia, totumque corpus huc et illuc, tamquam demens,
jactabat. Tunc domina ipsius servientis, et duae beatae Elizabeth
ancilae accurantes, tenuerunt eum, et invenerunt eum totum
incaluisse, vestesque nimio sudore madidas. Saepius autem iterans
clamorem, tandem dixit. In nomide Domini oro, ut cessetis ab
oratione, quia jam inge confumor. Et quae tenebant eum, vix calorem
manibus poterant tolerare. Mox autem, ut cessavit oratio, refrigeratus
est.

Accidit itaque hoc mirum anno ante mortem Dei famulae: et juvenis

. . .«
ad ordinem fratrum Minoriim se transtulit. <>’

T Dietrich: Vita, s. 145. Pfeklad: P¥isla k ni jednou vzneSend panf Gertruda z Leinbachu, aby ji navitivila a s ni
pfisel jakysi mladik jménem Bartholdus sv&tsky oble€en. Toho si k sob& zavolala Alzb&ta pohrdajici sv€tskymi
vécmi a fekla mu: Zd4 se, e se chovas pili§ svétacky. A proé neslouzi¥ svému stvofiteli? Odpovéd&l mladik: O,
pani m4, snaZzné vis prosim, abyste se za mne modlila, aby mi dal Pan milost slouZit mu. Ale ona Fekla: Chces,
abych za tebe prosila? A on: Jist€Ze chci. A sama pravi: Musis k boZ{ milosti prosit zdroveii, abychom byli
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,» Také jednii bieSe k ni p¥ijela jedna pani slechetnd a s ni jeden
mlddenec velmé krdsny v riise krojem svétskym, jemuZ svatd AlZbéta
vece: ,Mlddence, si tak pilen svéta, slu? radéji svému stvoriteli! * JiZ
ten mlddenec vece: ,,Mild pani, pros za mé boha, at’ by mi buoh dal tu
milost.“ A ona jemu pravi: ,,A chtél-li by?“ A on ji vece: ,,Ovsemt
bych rdd. “ I vece jemu: ,,Jd budu prositi. Ale ty také pros, aby byla za
t€ prosic uslysdna. “ A kdyZ biechu v kostele, poCe kleksi prositi za
mlddence toho snaZné. A ten mlddenec poddl od nie také sé modlése
bohu. A tak sé dotud modlista, a¥ zvola mlddenec. ,, O pani, prestan
od modlitvy, takdt jest na mé tesknost uderila, zbudut Zivota.“ A taky
s€ s ného valése pot, e metdse rukama i sem i tam v tesknosti, nejmaje
miesta, aZ jej poCechu drZeti, a nemohiic dobré trpéti. A tak ten

mlddenec jide potom do zdkona svatého Franciska. «38

Opét chybi jmenovini osob i mista kldStera, kde k uddlosti
doSlo. Neopakuje se tfikrat mladikiiv kiik a také se nezmifnuje o

tom, Ze pfib&hly sluzebnice, které by ho obstaraly.

Vidime, 7e zékladni kostra pfib&hu a smysl zlstdvd zachovén,
v detailech je text odli¥ny. Stitny vit4 dialogické pasaZe a ve svém dile

je zachovava.

Za zminku stoji fakt, 7e Stitny piejimd i n&které statické pasiZe,
v nichZ se napiiklad vystiZzn¢ popisuje Alzbétin a Ludvikiv charakter,

obecné se shrnujf jejich skutky. Jak je ale patrné ze srovnéni, Dietrich

vyslySeni a jd se za tebe rdda pomodlim. A brzy padla na kolena na pithodném mist€ v kidstefe ve Werde, kde

tehdy byla, a za€ala se na chlapce modlit. I sdm chlapec se pustil opodél do modlitby. A kdyZ se oba néjaky ¢as

modlili, zagal chlapec hlasité k¥i¢et: O, pani, ustaiite v modlitb, ale ona v ni setrvévala jesté pilngji. Poté

chlapec zadal kii¢et hlasit&ji: O, pani, prestaiite v modlitbg, protoZe jiz umdlévam. Chlapec se rozpalen vysokou

teplotou potil a FUMABAT, a z4da i cel€ t€lo sebou tu a tam $kubalo jako by byl §fleny. Tehdy pani IPSIUS

SERVIENTIS a pfibéhly dve¢ sluZebné blaZzené Alzbéty a drZely ho a shledaly, 7e je cely zapélen, a cely odév byl
tim velkym pocenim mokry. Ony op&tovné kfiely a on nakonec fekl: Ve jménu Pané prosim, abyste se pfestala

modlit, protoZe jsem jiZ ohném spalen. A ty, které ho Zhnouciho drZely, ho sté7i rukama zvladaly. Brzy na to,

M~

kdyZ se pfestala modlit, se ochladil. Tento div se stal rok pfed smrtf boZ{ sluZebnice, mladik odesel k ¥adu brati{

minoriti.

58 Stitny: Zivot, f. 488b
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je v tomto popisu obS$irnéjsi a k nékterym dobrym vlastnostem svétice
jako je zboZnost, skromnost v oblékani se vraci nékolikrat, tomu se

Stitny vyhyb4.

Uchovavd vydafené Dietrichovy obraty, zmifime za vSechny jiZ
uvadéné pojmenovani Boha a svatych v dvodu™ a ptirovnani AlZzblty
k lilii mezi trnim®. Jeho text se nese v podobném oslavném a
emotivnim duchu, pfind§f novd basnickd pojmenovdni a figury,
citoslovce a zvoldni sv&d¢i o zaujeti latkou a o snaze po vetsi

aéinnosti dila.

Pokud jde o uZité faktografické ddaje jako jsou vlastni jména,
mistni a asové oznaleni v obou textech se aZ na drobnou odchylku

v letopoctu udavajicim rok pohtbu shoduji.

Vyraznou zménou je ale vyrazné vynechdvani téchto ddaji u
Stitného, podrobny vydet opominutych uréeni ptinadi J. Kolar®'. Tim
se od historické a Zivotopisné prace Ditrichovy vzdaluje a pfiblizuje se

do sv¢&ta legend.

Za podrobnéj§i zminku stoji tdprava textu pojedndvajictho o
Ludviku IV., o manzelu svaté AlZbéty. §t1’tn3’/ si vybird pasdZe, které
ho né&jak kladnym zplsobem charakterizuji, které vypovidaji o jeho
mravnich kvalitdch, to znamend, Ze ponechdvd ¢dsti s jeho vnitini
charakteristikou, jeho chrabré a ctnostné Ciny a popis laskyplného a
shovivavého vztahu k manZelce svaté Alzb&t8. Vynechdvd tedy
rozsdhlou pasdZz o louCeni manZel, cest€¢ a poslednich chvilich
Ludvika. Tim, Ze umistuje pifbéhy o Ludvikovych pfekonanych
pokuSenich mezi uddlosti pied svatbou nejen lépe vystihuje

chronologickou ndvaznost déje, ale také podtrhuje jeho dbalost o Cest.

% Stitny: Zivot, f. 450a
5 Stitny: Zivot, f. 457a
1 Kolar 1995, s. 225



9. DIDAKTICKA FUNKCE ZIVOTA SVATE ALZBETY TOMASE
STITNEHO

Nejvyrazn&j§i zménou, kterou text Zivota svaté Alzbéty prodé€lal,
jsou explicitné uvedené zminky o poucnosti pfedlozeného dila, které
se nachdzeji prubéZne v textu. Legenda sama o sob& m4 také funkci

poucnou, ale t€mito vstupy je tato funkce mnohondsobné ztvrzena.

Didakticka funkce dila se ale projevuje ve vice rovindch, proto o
tom pojedndme od zacatku. Pfedn€ musime zminit adekvitni vybér
svétice (a legendy) ke splnéni zdméru. Svatd Alzbéta byla vhodnou
postavou pro dilo takového pou¢ného razu. Jak jsme fekli v kapitole o
jejim Zivot€, od malicka projevovala zboZné snahy, je o ni zachovano
velké mnozstvi dokladi jeji ctnosti, mnoZstvi konkrétnich ptib&hi ze

Zivota, s nimiZ mohl autor pracovat.

Je to osobnost, kterd mé&la uSlechtilé snahy pomahat bliZznim, byla
znam4 svou velkou l4skou k lidem. ProZila plny Zivot, prosla vSemi
etapami lidského Zivota od détstvi, dospivéni, dospélosti v manZelstv{
i vdovstvi. Méla pohnuty osud, od malicka Zila v cizim prostiedi,
proZila mnoho ustrkll a nendvisti okoli, byla ve vyhnanstv{ a Zivofila
také v nuznych podminkich. Pfitom pochdzela z krdlovského rodu a
méla moZnost Zit jinak. Podstatné také je, Ze byl k dostiZeni dostatek
materidlu o jejim zivoté. Na Ctendfe také pusobilo blizké prostiedi,
vnémZ Alzbéta Zila. Také fakt, 7ze prdv€ od posledni Ctvrtiny 14.

stolet{ prave vzrostla obliba této svétice.

Cast&ji Stitny zdiraziiuje na rozdil od Dietricha, Ze se vSe d&je
v souladu sbozi vili, vzpomenme jen vypravéni o pifpraviach na

cestu malé Alzbéty z Uher, kdy autor piSe o nesmirném bohatstvi jeji
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vypravy pouze v naznacich, ale zdlrazinuje bozi zam&r®, je zde patrna

vE&t§i pitomnost kiest’anského svéta.

PouCnost dila je vyrazné zaloZena na znatelném uZivini
konkretizaci, tedy jednotlivych samostatnych pfibéhtt podrobné
rozpracovanych. Tato pestrd mozaika zaZitki davd mozZnost
proniknout do charakteru postavy a pfibliZit se kni, je pro

sttedovekého €loveka srozumitelnd a tudiZ prosp&$nd.

Stitny vychazel z ptedlohy, kter4 sama je zalo¥ena na piib&zich, ale
svym pfevodem vytvofil nové, samostatné dilo. Je tfeba fici, Ze mél cit
pro vybér spravnych piikladi: pokud se zameéfoval na psani
ptikladného textu pro divky a Zeny, jak neustdle podotykal, vhodn¢
volil 1 zdzraky o kterych se zmifoval®. Vynechal exoticky pkib&h o
hrdinném piekondni lva Ludvikem, ktery vymluvné naznadoval
Ludvikovu stateCnost, ale uz nevypovidal o jeho ctnosti. Misto dvou
posmrtnym zazrakit o uzdraveni mnicha a nemocného muZe, které
popisuje Dietrich, uplatnil dva z4zraky s uzdravenim nemocnych déti.
Znal lidskou dusi, védél, jak lidmi pohnout, jak nenudit, jak vhodné
vypracovat své dilo. Uplatnéni konkretizace je také spoleCny prvek
pro ostatni dila Tomése Stitného, vzpometime exempla a dal§f piib&hy
uplatnéné v traktétech i vetsich dilech, v KniZkdch o SaSiech, romédnu
Barlaam a Josafat, jde tu o poutavé a vtipné Cteni, Ctendfi srozumitelné

a blizké.

Nynf si v§imnéme onéch vykladovych pasdzi, jimiZ Stitny sdéluje
svij zdmér: Na prvnim mist¢ zmifime napomenut{ a upozornéni
z po¢dtku dila uvedené v na${ praci jako dvodni citdt majici také

oslovit a pfimét naSeho Ctendfe k zamySleni nad fadnym a

82 §titny: Zivot, f. 452bn.: tak jest bohat¥ vypravila ji byla od klénotuov, jako kdy kterd vypravena. Ale Ze se
mné nezdd poti€bie vypravovati, npsal sem toho, jakoZ sem Cetl, ne, zda mi s&, Ze sna proto buoh chtgl to tak
zjednati, aby tak bohat€ vyla vypravena, aby, kdyZ by smysla dojduc, tiem v§im pohrdala ve jmé boZie...

63 pokud je tedy jiz nemél v predloze. Znovu podotykdme, Ze Stitny nepracoval s tym¥ vydénim Zivota
Dietricha, se kterym méme moZnost pracovat my.



bohabojnym Zivotem Zivotem této svétice, tim také ukdzat, Ze

piisobivost dila Tomése Stitného je stéle Ziva.

A dalsi doklady: ,,Aj, kak tii panni svatd jiné panny svaty priklad

T 4
mohi jmieti! ....,, 6

.»Ale pdn buoh védél, kaky priklad dd tato panna vsem manZelom i
s svym chotem, kteZ by jich chtéli ndsledovati, a po svém muZi také i
vdovdm, kdyZ ddvd taky priklad v svém panenstvi panndm svétskym,
pronéZ vku: Pdn buoh, a Ze ne jednu md odplatu, umyslil jest jini
odplatu ddti neZ panenskii té svaté panné a ovsem svétéjsi

v 65
manzelce.

Po Ludvikov€ piekondni pokuSeni: , Hlédajtez, mladci, Zdddte-li
dobrych Zen k manZelstvu svému, budté v svém jinosstvi snazni, aby
boha svii necistotii nehnévali, jmajic od tohoto ctmého jinocha taky
priklad. A také k tomu uZitecné kaZdému své jinostvie chovati Ciste,
neb necistotu pdsic, ztrati clovék stud, ez potom i manZelem jsa, spiese
dopusti sé cizoloZstva zlym obyCejem. Ale zadriiec stud od své
mladosti, nesndze potom piéstipi kto stav manZelsky, jakoZ sé tomu

lankrabi stalo“%®

Mezi texty zdurazitujicimi didaktické pilsobeni zapocitdvame i

v

tento citat: ,,A kdy si panie k ni pfijezdily, i 7éci, i prikladem ucila je,
aby nestdly po hrdych rusiech, a které? jest nemohla vsi véci odvésti
od hrdosti, ale prosila, aby as a nékteré marnosti ve jmé boZie nechaly
nepotiébné. “’

»A tak jest mnohym byl uZiteCen jeji dobry priklad, neb jakoZ vétéi
lidé jsu zriedlnéjsi, jakéZ od nich spiese sé lidé prijmi zlého neb

dobrého obyceje. Budii-li panie veliké hrdé, které? panicky po nich

8 Stitny: Zivot, ff. 456a
5 ibid., £.457b n.

% ibid., f. 461b

87 ibid., f. 465b
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byvaji, Casto takéZt’ budi hrdy, a pakli budii pokorné, také ty mensie,

jesto byvaji u nich, pokorny budi. “®®

Tyto pasaZe si v8§imaji kazdého ddobi Zivota svaté AlZbéty (i jejiho
manZzela Ludvika) zv1ast, jeji Zivot €leni a zdliraziuji, Ze kazdy by se
mél v jejim Zivote najit a o n&j opfit. Pofad se opakuje jeji ptikladnost,
na kterou se md dbat a priddvaji se rysy, kterymi se vyznacovala
ctnostnd Zena (pifpadné muZ). Je patrny siln¢ angaZovany a
emociondlni projev, vS§imnéme si citoslovce, uziti kontaktové druhé

osoby, jak se autor obraci k publiku.

Nejde vSak o Zadné pifli§ hluboké moralizovéni, pouze o lehky

naznak, jakési upozornéni pro pfijimatele textu.

Nyni jsme zminili vykladové pasdZe textu a dostivdme se nutné
k zasadni otdzce zZanrové: KdyZ jsou tak patrné autorovy vstupy do
dila formou téchto rozbort, dd se Zivot svaté Alzbéty pokladat

skuteCn€ za legendu?

Zamysleme se nejprve nad ndzvem dila, Stitny ho pojmenovavi
Zivotem, neni to ale nic zvl4stniho, A. Skarka k tomu ¥ika: ,,Ponévadz
nasi predkové neklasifikovali literarni projevy podle naSich
novodobych literdrnévédnych hledisek, nenazyvali tento literdrni druh
legendou jako my nyni, nybrZ nejcastéji Zivotem, umucenim nebo
historif toho nebo onoho svétce, tedy vesmés ndzvy, které mély
vystihnout t¢Zisko piislusné skladby, anebo pravenim, feci, pisni a
podle biblického vzoru knihou nebo knihami, jestliZe se pfihliZelo
k formdlnif, hlavn¢ sdélovaci, pfednesové strance a funkci t€chto
slovesnych projevi..., teprve v 19. stol se ustaluje pod vlivem ucebnic

literdrn{ teorie n4$ nyn&jii pojem legenda.“®

 ibid., . 465b
% Skarka, A.: Piltisicileti &eského pisemnictvi. Vybor uspofddal Jan Lehér. Praha: Odeon 1986. s. 123n.



O prikladnosti jedndni se hovoii v riznych legendédch, naptiklad
v legendé Zivot svaté Markéty Uherské se pile: ,spokojovala se
s vécmi obyCejnymi a n€kdy pro priklad jinym uZivala rad&ji véci

Xrws

podiadngjiich.«™

J. Kolar poznamendva podstatnou fakt pro zkoumdani dé€l tohoto
obdobi, totiZ Ze ,,Zanrova pifslusnost dél ceského pisemnictvi z druhé
poloviny 14. stoleti neni dostateCnym vychodiskem pro
literdrn€historické pozndni, zaClenéni a zhodnoceni jednotlivych

pamdtek. Dila musi byt podrobena zkoumdni z vice hledisek...«",

podle néj je podstatné uplatnit také hledisko ,,aktudln{ funké&nosti«’.
Toto ndm vyrazn€ pomize pfi naSem bliZ§im specifikovani tohoto

literarniho dila.

Legendicky zdklad dila je zfetelny a zdmér ho zachovat v piekladu
Stitného je ziejmy. Dilo obsahuje vSechny néleZitosti legendy a je
navic doplnéno uZite¢nym mravnim pouovanim. Budeme tedy nadéle
povaZovat beletristicky skvéle zvlddnuty Zivot svaté Alrbéty

Durynské Tomase Stitného za legendu se silng didaktickou funkc.

Na uplny zaver si dovoluji poznamenat, Ze na piiSti rok 2007 ve
Wartburgu v N¢émecku piipravuje velkd vystava u pfileZitosti
osmistého vyro¢f narozeni svaté Alzbéty. MiZeme tedy oCekdvat 1
prezentaci novych vysledkl literdrntho badddni v oblasti okolo této

velké svétice.

70 Zivot svaté Markéty Uherské, in: Legendy a kroniky koruny uherské. PpfeloZily D. Bartotikova a J.
Nechutovd, vybor usporfddal R. PraZdk. Praha: Nakladatelstvi VySehrad, Praha1988., s. 159

T Roldr, J.: Navraty bez konce. Studie k star$i ¢eské literatute. Brno: Atlantis 1999.,s. 12

™ ibidem, s. 15
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